


Poznaj Razer Phone 2 — nasz zupetnie nowy flagowy smartfon z nowymi
funkcjami, takimi jak tadowanie bezprzewodowe, wodoodpaorna
konstrukcja, logo Razer z podSwietleniem Chroma™ czy procesor wyzsze)
klasy z systemem chtodzenia z komorg parowa. To zarawno flagowiec do

codziennego uzytku, jak i telefon gamingowy do niezwykle wciggajacej gry.
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1. W KOMPLECIE

= Razer Phone 2*

» Bateria litowo-jonowa (wbudowana)

» Szybka tadowarka (mogg wystepowac roznice regionalne)
*  Przewod tadowarki USB-C

= Adapter audio USB-C

= Szpilka do wyjmowania karty SIM

* Przewodnik Wazne informacje o produkcie

* W zaleznosci od operatora moze zawierac preinstalowang karte SIM.
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2. MAMY DLA CIEBIE COS JESZCZE

Masz juz Swietne urzadzenie, ale mozesz jeszcze zmaksymalizowac jego mozliwosci, rejestrujac sie
online! Uzyskasz miedzy innymi specjalne korzysci oferowane przez Razer oraz informacje na
temat rocznej ograniczonej gwarancji na telefon.

Zarejestruj sie juz teraz pod adresem razerid.razer.com/warranty

Numer seryjny

produktu mozna
: znalezé na

S/N: I— naklejce na

plastikowym

opakowaniu

telefonu.

....................

Masz pytanie? Zapytaj zesp6t pomocy technicznej firmy Razer pod adresem support.razer.com

* Zgodnie z przepisami prawa konsumenckiego. Niniejsza ograniczona gwarancja przyznaje nabywcy
okreslone prawa, a ponadto mogq mu przystugiwac inne prawa w zaleznosci od kraju lub regionu. Z
wyjgtkiem przypadkow dozwolonych przez prawo Razer nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza
innych praw, ktore mogq przystugiwac nabywcy. Aby uzyskac petng wiedze na temat praw
przystugujgcych nabywecy, nalezy zapoznac sie z przepisami obowigzujgcymi we wtasnym kraju lub
regionie. Pozostate warunki gwarancji mozna znalez¢ na stronie razer.com/warranty
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http://razerid.razer.com/warranty
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http://razer.com/warranty

3. DANE TECHNICZNE

Procesor Qualcomm Snapdragon 845 (2,8 GHz) z Karta graficzna Adreno 630, system

chtodzenia z komorg parowa

Pamiec
operacyjna

(LPDDR4X) 8 GB

Pamig¢ masowa .

Wewnetrzna: 64 GB UFS
Zewnetrzna: SIM + micro SD slot (Do 1 TB)

Wyswietlacz .

5,72",120 Hz, 1440x2560, IGZ0 LCD

120 Hz, szeroka gama kolorow (Wide Color Gamut)
Wzmacniacz UltraMotion™

Szkto Corning Gorilla Glass 5

Multi-touch

Ochrona przed odciskami palcow

Aparaty tylne .

Szerokokatny: obiektyw /1,75 z matryca 12 MP i optyczng
stabilizacjg obrazu (0IS)

Zmiennoogniskowy: obiektyw /2,6 z matrycg 12 MP
Podwajna detekcja fazy (PDAF)

Podwojna lampa btyskowa LED w dwoch odcieniach
Wideo: Do 4K

Aparat przedni .

Obiektyw f/2,0 z matryca 8 MP
Wideo 1080p

Dzwiek Dwa pr

zednie gtosniki stereo z dwoma wzmacniaczami

Zasilanie .

FOR GAMERS. BY GAMERS.”

Bateria litowo-jonowa 4000 mAh

Qualcomm QuickCharge 4.0+

tadowanie bezprzewodowe



tacznosc = 802.11a/b/g/n/ac.

bezprzewodowa * Dwupasmowa (MIMOQ) z antenami 2x2

=  Bluetooth 5.0

Logo = PodSwietlanym logo Razer z efektami Razer Chroma

Pasma = (GSM: 850, 900, 1800, 1900
= WCDMA:1,2,3,4,5,8

= FDD-LTE:1,2,3,4,5,7,8,12,13,14,17,18, 19, 20, 26, 28, 29, 30,
32,66, 71

= TDD-LTE: 38, 39, 40, 41, 48

= LAA: 46

= TDSCDMA: 34, 39

*  4x4 MIMO: 1/2/3/4/7/30/38/48/66

Wodoodporna IP67 wodoszczelny do 1 metra

Wymiary 158,5x 78,99 x 8,5 mm

FOR GAMERS. BY GAMERS.”



4. POZNAWANIE TELEFONU

A. Mikrofon E. Uchwyt na karte microSD/SIM
B. Aparat przedni F. Przyciski regulacji gtoSnosci
C. Czujnik Swiatta otoczenia G. Przycisk zasilania / czytnik linii
D. Gosniki papilarnych

H. Port USB-C

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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I.  Lampa btyskowa L. Adapter audio USB-C
J. Podwajny obiektyw tylnego aparatu M. Przewod tadowarki USB-C
K. Logo Razer z obstugg efektow Razer N. Szpilka do wyjmowania karty SIM
Chroma™
0. Szybka tadowarka
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5. KONFIGUROWANIE RAZER PHONE'A 2

INSTALACJA KARTY SIM/MICROSD
1. Wt6z szpilke do wyjmowania karty SIM. Wt6z karte SIM do wysunietego uchwytu.

=R

RAZ

O ©

2. Jezeli masz karte microSD, wt0z jg na miejsce w uchwycie.

KARTA SIM*

@rta microSD

* Do nabycia osobno.

Uwaga: W zaleznosci od operatora telefon moze zawierac preinstalowang karte SIM. Jezeli planujesz
uzywac karty microSD, zalecamy wariant Class 10 microSD (o pojemnosci do 2 TB).
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tADOWANIE RAZER PHONE'A 2

Podtacz szybka tadowarke do Razer Phone'a 2 i do gniazda zasilania, a nastepnie zaczekaj, az
bateria zostanie catkowicie natadowana. Po natadowaniu odtacz Szybka tadowarke od telefonu i
gniazda zasilania.

100%

Wskazowka: do efektywnego tadowania
telefonu uzywaj Szybkiej tadowarki
dodanej w zestawie. Ponadto stosuj i
kupuj wytqgcznie akcesoria
wyprodukowane lub zatwierdzone przez

{§t )

firme Razer.

WLACZANIE | WYEACZANIE TELEFONU
= Aby wtaczyc telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az Razer Phone 2 sie
uruchomi.
= Aby wytaczyc telefon, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az na ekranie pojawi sie
menu opcji zasilania, a nastepnie stuknij pozycje Power off (Wytacz), aby wytaczyc
urzadzenie.

Przytrzymaj

przez 3

sekundy

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 10



KONFIGURACJA PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Po witaczeniu po raz pierwszy Razer Phone 2 wySwietli ekran powitalny, ktory umozliwi
uruchomienie kreatora konfiguracji, a takze dostosowanie podstawowych ustawien wizualnych
utatwien dostepu.

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, wybierajac domysiny jezyk telefonu,
akceptujac regulamin firmy Razer, okreslajac, czy telefon ma sie potaczyc z siecig bezprzewodowa
czy z komorkowa siecig transmisji danych, kopiujac dane z innego urzadzenia mobilnego lub
konfigurujac telefon jako nowe urzadzenie i wprowadzajac inne powigzane ustawienia telefonu.

Uwaga: te ustawienia mozna takze dostosowac pozniej w obszarze Settings (Ustawienia) w telefonie.

UZYSKIWANIE IDENTYFIKATORA RAZER ID

Po zalogowaniu sie w telefonie na koncie Razer ID uzyskasz natychmiastowy dostep do
specjalnych korzysci oferowanych przez Razer. Razer ID umozliwia pobieranie i instalowanie
niesamowitych motywow telefonu ze sklepu Razer Theme Store, uruchamianie aplikacji Razer bez
ponownego logowania sie, a nawet korzystanie z naszych ustug na innych platformach.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 1



6. KORZYSTANIE Z RAZER PHONE'A 2

DOMYSLNE FUNKCJE PRZYCISKOW TELEFONU

Przycisk zasilania
« Nacisniecie powoduje zablokowanie lub odblokowanie telefonu.
« Dwukrotne nacisniecie powoduje wtaczenie aplikacji aparatu z dowolnego ekranu.

« Nacisniecie i przytrzymanie powoduje otwarcie menu czynnosci zwigzanych z
zasilaniem.

Przyciski gtoSnosci
» Umozliwiajg zwiekszanie i zmniejszanie gtoSnosci dzwonka, multimediow i alarmow.
« Naciskajac dowolny z tych przyciskow w aplikacji aparatu, mozna zrobic zdjecie.
Przycisk zasilania + przycisk zmniejszania gtoSnosci

« RoOwnoczesne nacisniecie tych przyciskow powoduje zrobienie zrzutu ekranu.

CZYNNOSCI | GESTY NA EKRANIE DOTYKOWYM

FOR GAMERS. BY GAMERS.”

Stukniecie. Lekkie stukniecie powoduje wybranie opcji lub elementu oraz uruchomienie
wybranej aplikacji, a takze umozliwia wprowadzenie tekstu z wirtualnej klawiatury.

Dwukrotne stukniecie. Lekkie dwukrotne stukniecie obrazu powoduje powiekszenie lub
pomniejszenie wybranego obszaru, a dwukrotne stukniecie tekstu powoduje zaznaczenie
stowa.

Stukniecie i przytrzymanie. Stukniecie i przytrzymanie elementu lub aplikacji powoduje
otwarcie dodatkowych opcji wybranego elementu.

Stukanie i przecigganie. Stukniecie i przytrzymanie elementu lub aplikacji, a nastepnie
przeciggniecie palcem powoduje przeniesienie danego elementu w wybrane miejsce.

Przecigganie palcem. Lekkie stukniecie i przeciggniecie palcem w poziomie lub w pionie po
ekranie umozliwia przewijanie list i stron internetowych, wyswietlanie kolejnych zdjec oraz
wykonywanie innych czynnosci zwigzanych z przegladaniem.

Zsuwanie i rozsuwanie palcow. Zsuniecie lub rozsuniecie dwoch palcow powoduje
odpowiednio pomniejszenie lub powiekszenie obrazu albo innego rodzaju zawartosci
ekranu, np. map czy stron internetowych.
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BLOKOWANIE | ODBLOKOWYWANIE EKRANU

Aby zablokowac ekran, nacisnij przycisk zasilania. Spowoduje to wytaczenie ekranu, co Swiadczy o
jego zablokowaniu. Aby odblokowac ekran, nacisnij przycisk zasilania, a nastepnie przeciagnij
palcem w gore.

Uwaga: jeZeli opcje zabezpieczen blokady ekranu zostaty juz dostosowane, by¢ moze trzeba bedzie uzy¢
skonfigurowanych ustawien. Wiecej informacji o blokadzie ekranu

EKRAN BLOKADY | PULPIT

Ekran blokady Pulpit

CUSTAW

FRIDAY, SEPTEMBER 14

EMERGENCY

Wprowadzanie gtosowe Google
Odblokowanie ekranu

Aparat

Pasek stanu

Widzet wyszukiwarki Google
Dok

Gtowne przyciski nawigacyjne

I oOmmoNwpP

Szybkie ustawienia

Panel powiadomien

—

Wyszukiwanie aplikacji

=

Panel aplikacji

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 13



Ekran blokady

A. Wprowadzanie gtosowe Google. Przeciggniecie tej ikony w gore powoduje wtaczenie
funkcji gtosowego wprowadzania Google, umozliwiajacej obstuge telefonu bez uzywania

rak.

B. Potaczenia alarmowe. Ta funkcja umozliwia potgczenie z dowolng osoba w nagtych
przypadkach bez potrzeby odblokowywania ekranu.

C. Aparat. Przeciagniecie tej ikony w gore powoduje otwarcie aplikacji aparatu bez
odblokowywania ekranu.

Pulpit

D. Pasek stanu. WySwietla skrocone, aktualne informacje, takie jak alerty i powiadomienia.

Stan baterii*

®

Hotspot jest wtaczony

LR

tadowanie baterii* “4 * | Komorkowa transmisja danych jest
wtaczona*

Tryb oszczedzania baterii Q—, Witaczono funkcje Oszczedzanie danych

@ | Nie przeszkadzaé ® | Funkcja Bluetooth jest aktywna

@ Nie przeszkadzac (catkowite $: | Sparowano z urzadzeniem Bluetooth
wyciszenie)

i[Jn | Wibracje 1 | Sygnat sieciowy*

@ | Wykryto karte microSD 2] | Brak sygnatu

W | Brak karty SIM Q@ | Wiaczono funkcje lokalizacji

«~ | Nieodebrane potaczenie 4 | Tryb samolotowy

¥ | Dostepne sieci Wi-Fi B | Nowa wiadomos¢

¥ | Potaczono z siecig Wi-Fi

* Moze sie roznic w zaleznosci od stanu, lokalizacji lub uzywanej aplikagji,

E. Widzet wyszukiwarki Google. Umozliwia natychmiastowy dostep do wyszukiwarki Google
przy uzyciu gtosu lub klawiatury.

F. Szybkie ustawienia. Ten panel zapewnia szybki dostep do niezbednych ustawien telefonu
oraz powiadomien. Aby uzyskac dostep do Szybkich ustawien, u gory ekranu przeciagnij

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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pasek stanu w dot. Mozesz rozwing¢ panel, stukajac ¥ lub przeciaggajac ponownie w dét,
aby wyswietli¢ wszystkie dostepne ustawienia.

Mozesz takze dodac lub usunac wyswietlane ikony powiadomien za pomocg ikony Edytu;j (¢
) lub uzyska¢ dostep do ustawien telefonu za pomocg ikony Ustawienia ().

Domyslinie w panelu Szybkie ustawienia sg widoczne nastepujace ikony:

Ikona

Powiadomienie

\ i

Wireless (Wi-Fi)

»  WysSwietla siec Wi-Fi, do ktorej podtaczony jest
telefon.

= Stuknij, aby wiaczyc lub wytaczyc tacznosc Wi-Fi, lub
stuknij pozycje Wi-Fi, aby wyswietli¢ inne sieci Wi-Fi
w zasiegu.

= Stukniecie i przytrzymanie powoduje otwarcie
ustawien Wi-Fi.

Wiecej informacji o tacznosci Wi-Fi

Bluetooth

= Stukniecie powoduje wigczenie funkcji Bluetooth.
Mozesz tez stuknac pozycje Bluetooth, aby
wyswietlic wszystkie urzadzenia sparowane z
telefonem przez Bluetooth.

= Stukniecie i przytrzymanie umozliwia wysSwietlenie
wszystkich dostepnych urzadzen Bluetooth w
zasiegu.

Wiecej informacji o tacznosci Bluetooth

Do not disturb
(Nie
przeszkadzac)

* Pokazuje uzywany tryb funkcji Nie przeszkadzac.

* Stukniecie powoduje wtgczenie lub wytaczenie
wybranego trybu funkgji Nie przeszkadzac. Mozesz
tez dotknac opcji Do not disturb (Nie przeszkadzac),
aby wyswietli¢ inne dostepne tryby.

* Stukniecie i przytrzymanie powoduje otwarcie
ustawien trybu Nie przeszkadzac. Wiecej informacji o
trybie Nie przeszkadzac

Ng

Flashlight
(Latarka)

Stukniecie powoduje wtgczenie lub wytaczenie latarki.

O

Auto-rotate
(Autoobracanie)

» Stukniecie powoduje przetaczanie trybu orientacji
ekranu telefonu: Autoobracanie lub Pionowy,.

FOR GAMERS. BY GAMERS.”
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Stukniecie i przytrzymanie powoduje otwarcie
ustawien wySwietlacza.

Wiecej informacji o wySwietlaczu

Battery saver Stukniecie powoduje wtgczenie trybu oszczedzania
(Oszczedzanie baterii.
baterii) Stukniecie i przytrzymanie powoduje otwarcie
ustawien baterii.
Wiecej informacji o ustawieniach baterii
A Mobile Data Wyswietla nazwe ustugodawcy zwigzanego z karta
(Mobilna SIM.
transmisja Stukniecie umozliwia dostep do ustawien
danych) wykorzystania transmisji danych komorkowych.

Wiecej informacji o uzyciu danych

Dolby Atmos®

Stukniecie powoduje wtgczenie lub wytaczenie
funkcji Dolby Atmos®. Dotkniecie pozycji Dolby
umozliwia wybor ustawienia funkcji Dolby Atmos®.
Stukniecie i przytrzymanie powoduje otwarcie
aplikacji Dolby Atmos®.

Wiecej informacji o funkcji Dolby Atmos®

A

Airplane Mode
(Tryb
samolotowy)

Stukniecie powoduje wtgczenie lub wytaczenie trybu
samolotowego.

Stukniecie i przytrzymanie umozliwia dostep do
ustawien Siec i internet.

Wiecej informacji o ustawieniach sieci i Internetu

A Cast Stukniecie umozliwia przesytanie zawartosci ekranu
' (Przesytanie telefonu na kompatybilne urzadzenie.
ekranu) Nacisniecie i przytrzymanie powoduje otwarcie
ustawien funkcji Przesytanie ekranu.
Hotspot Stukniecie powoduje wtaczenie lub wytaczenie

R

FOR GAMERS. BY GAMERS.”

funkcji Hotspot.

Stukniecie i przytrzymanie powoduje otwarcie
ustawien Hotspot i tethering.

Wiecej informacji o funkcji Hotspot

16


https://www.dolby.com/in/en/technologies/mobile/dolby-atmos.html

Q

Oszczedzanie
danych

Stukniecie powoduje wtgczenie lub wytaczenie

funkcji Oszczedzanie danych. Po wtaczeniu funkgja ta

zapobiega wysytaniu i odbieraniu danych w tle przez

aplikacje okreslone przez uzytkownika.

Stukniecie umozliwia dostep do ustawien
wykorzystania transmisji danych komaorkowych.

Wiecej informacji o uzyciu danych

Stuknij pozycje /', aby dodac inne opcje do Szybkich ustawien:

Ikona

Powiadomienie

W

Location
(Lokalizacja)

Stukniecie powoduje wtgczenie lub wytaczenie
funkgji Lokalizacja.

Stukniecie i przytrzymanie powoduje otwarcie
ustawien funkcji Lokalizacja.

Wiecej informacji o Lokalizacji

%

Invert colors

Stukniecie powoduje przetaczenie trybow kolorow

(Odwroc kolory) normalnych i odwréconych.
= Stukniecie i przytrzymanie powoduje otwarcie
ustawien utatwien dostepu.
Wiecej informacji o utatwieniach dostepu
( Night Light = Stukniecie powoduje wiaczenie lub wytaczenie

(Podswietlenie
nocne)

funkcji PodSwietlenie nocne.

Stukniecie i przytrzymanie powoduje otwarcie
ustawien funkcji PodSwietlenie nocne.

Wiecej informacji o PodSwietleniu nocnym

NFC

Stukniecie powoduje wtgczenie lub wytaczenie

funkcji NFC (komunikacja bliskiego zasiegu) telefonu.

Stukniecie i przytrzymanie powoduje otwarcie
ekranu ustawien Potgczone urzadzenia.

Wiecej informacji o Potgczonych urzadzeniach

Google Nearby

FOR GAMERS. BY GAMERS.”

Stukniecie umozliwia dostep do aplikacji Google Nearby.

Wiecej informacji o Google Nearby

17
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G. Dok. Dok zapewnia natychmiastowy dostep do czesto uzywanych aplikacji. W zaleznosci od
zadokowanej aplikacji mozna jg dtugo nacisnac, aby wykonac jedng z nastepujacych
Czynnosci:

X Usuf. Powoduje usuniecie skrotu do aplikacji z Doku.
it Dodaj widzet. Powoduje dodanie widzetu zadokowanej aplikacji (jesli jest
dostepny) do pulpitu.

® Informacje o aplikacji. Umozliwia wySwietlenie informacji o aplikacji.

7/’ Edytuj skrot. Umozliwia edycje wtasciwosci skrotu aplikacji, takich jak etykieta i
czynnoSc przeciggniecia.

Inne dziatania. Niektore aplikacje oferujg dodatkowe dziatania (np. Nowa rozmowa
w aplikacji Wiadomosci itp.).

H. Nawigacja na ekranie gtownym. Podstawowa nawigacja we wszystkich aplikacjach.

< Powrdt. Umozliwia powrdt do poprzednio otwartego ekranu lub ukrycie
aktywnych okien.

O Ekran gtdwny. Stukniecie umozliwia powrdt do Pulpitu. Stukniecie i
przytrzymanie tego przycisku powoduje otwarcie funkcji Google Assistant.

O  Uzywane aplikacje. Powoduje wyswietlenie wszystkich ostatnio otwartych
aplikacji. Wszystkie otwarte aplikacje mozna zamknac, stukajac pozycje CLEAR ALL
(WYCZYSC WSZYSTKIE). Mozna tez otworzy¢ aplikacje w widoku podziatu ekranu,
stukajac aplikacje z listy i przeciagajac ja w gore. Mozesz rowniez zamknac konkretng
aplikacje, dotykajac odpowiedniej ikony X aplikacji.

I. Panel aplikacji. Umozliwia wySwietlanie wszystkich aplikacji zainstalowanych w telefonie.
Aby uzyskac dostep do menu Aplikacje, przeciggnij palcem z Doku w gore. Oprocz stukniecia
ikony w celu uruchomienia aplikacji mozesz tez stuknac i przytrzymac aplikacje, by otworzyc
inne opcje i dziatania.

WPROWADZANIE ZNAKOW LUB TEKSTU

Po kazdym dotknieciu pola wprowadzania tekstu otworzy sie automatycznie klawiatura Gboard.
Wiecej informacji o klawiaturze Gboard

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 18
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7. KONFIGUROWANIE TELEFONU

DOSTOSOWYWANIE PULPITU
Skroty aplikacji

Dodawanie i usuwanie skrotow aplikacji
Najczesciej uzywane aplikacje bedg natychmiast dostepne, kiedy dodasz je jako skroty do aplikacji
na Pulpicie.

* Aby dodac nowe skréty do aplikacji na Pulpicie, stuknij i przytrzymaj dowolna aplikacje w
panelu aplikacji, a nastepnie przeciggnij jg do preferowanego obszaru Pulpitu.

» Aby usunac skrot aplikacji, stuknij go i przytrzymaj, a nastepnie stuknij pozycje X.

Grupowanie skrotow aplikacji

Aby zgrupowac wiele skrotéw aplikacji w jednym folderze na Pulpicie, stuknij skrot aplikacji i
przeciagnij go do skrotu aplikacji, z ktérym chcesz go zgrupowac. Stuknij folder bez nazwy, a
nastepnie stuknij jego nazwe, aby przypisac nowg nazwe.

Zmiana tapety
Za pomoca gotowych ustawien lub niestandardowej tapety mozna dostosowac wyglad telefonu.

1. Stuknij i przytrzymaj dowolne miejsce na Pulpicie, a nastepnie stuknij pozycje Wallpapers
(Tapety).

2. Wybierz preferowane zrodto obrazu, ktdry ma by¢ uzywany jako tapeta.
3. Wybierz, czy tapeta pojawi sie na srodku czy przy lewej lub prawej krawedzi.

4. Stuknij pozycje Set Wallpaper (Ustaw tapete), a nastepnie dotknij ekranoéw, na ktorych
chcesz jg zastosowac. Wiecej informacji o tapetach

Korzystanie z widzetow
Widzety to mniejsze wersje aplikacji czesto uzywanych na telefonie, ktére mozna dodac do Pulpitu
w celu szybkiego uzyskiwania dostepu do ich funkgji.

1. Stuknij i przytrzymaj puste miejsce na Pulpicie, a nastepnie stuknij pozycje Widzety (::).

2. Stuknij i przytrzymaj preferowany widzet, a nastepnie przeciggnij go do wybranej lokalizacji.
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Ustawienia Nova Launchera

Domysinym launcherem w telefonie Razer Phone 2 jest Nova Launcher (wiecej informacji o Nova
Launcherze). Dostep do ustawien Nova Launchera mozna uzyskac po dtugim stuknieciu Pulpitu, a
nastepnie stuknieciu pozycji Settings (Ustawienia) lub po uruchomieniu aplikacji Nova Settings z
panelu Aplikacje.
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POZNAWANIE USTAWIEN TELEFONU

Dostepny z panelu aplikacji obszar Settings (Ustawienia) umozliwia dostosowywanie ogdlnych
wiasciwosci telefonu i sterowanie nimi.

Siec i internet
W tej sekcji mozna zarzadzac réznymi ustawieniami sieci i facznosci oraz je konfigurowac.

Wi-Fi

Telefon mozna potaczyc z siecig bezprzewodowa dostepng w danym miejscu.

taczenie z siecig bezprzewodowa
Aby potaczyc telefon z siecig bezprzewodowa:

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie przejdz do
pozycji Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Siec i internet) > Wi-Fi.

Witacz Wi-Fi suwakiem. Telefon zacznie automatycznie wyszukiwac sieci bezprzewodowe
w okolicy. Aby odSwiezyc liste, przeciggnij palcem w dot.

Uwaga: do strony ustawien Wi-Fi mozna tez przejsc z Szybkich ustawien. Stuknij i przytrzymaj
ikone Wi-Fi w Szybkich ustawieniach, aby telefon zaczqt wyszukiwac dostepne sieci
bezprzewodowe.

Stuknij siec bezprzewodowa, z ktorg chcesz sie potaczyc, a nastepnie wprowadz hasto
(jezeli jest wymagane).

Uwaga: po nawiqgzaniu potgczenia z sieciq bezprzewodowgq telefon automatycznie potgczy sie z
nig ponownie, kiedy bedzie wtgczona funkcja Wi-Fi, a dana sie¢ bezprzewodowa bedzie w
zasiegu.

Reczne nawigzywanie potaczenia z siecig bezprzewodowa
Aby recznie potaczyc telefon z ukryta siecig bezprzewodowa:

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie przejdz do
pozycji Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Siec i internet) > Wi-Fi.

Witacz Wi-Fi suwakiem.

Na dole listy znalezionych sieci bezprzewodowych stuknij pozycje + Add network (+ Dodaj
sie€), a nastepnie wprowadz wymagane szczegoty.

Uwaga: Mozna to rowniez zrobic w obszarze Network & Internet (Siec i internet) > Wi-Fi > Saved
networks (Zapisane sieci) > Add network (Dodaj siec).
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Ustawienia Wi-Fi
Witacz powiadamianie o dostepnosci publicznej sieci, zainstaluj certyfikaty, korzystaj z r6znych
funkcji Wi-Fi i przegladaj inne wtasciwosci sieci, takie jak adresy MAC i IP.

Powiadomienie o otwartej sieci
Mozesz wtgczyc opcje powiadamiania o sieci, aby odbierac powiadomienia o dostepnosci sieci
publicznej wysokiej jakosci.

Instalowanie certyfikatow

Niektore aplikacje lub sieci bezprzewodowe moga wymagac od telefonu zainstalowania
okreSlonych certyfikatow, zanim bedzie mozna z nich korzystac. Wiekszo5c¢ z nich jest
automatycznie instalowana w telefonie. W razie koniecznosci recznego zainstalowania certyfikatu:

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie przejdz do
pozycji Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Siec i internet) > Wi-Fi > Wi-Fi
Preferences (Ustawienia Wi-Fi) > Advanced (Zaawansowane).

Stuknij polecenie Install certificates (Instaluj certyfikaty).
Stuknij pasek boczny (=), znajdz pobrany certyfikat i go zainstalu;.

W razie potrzeby zmien poSwiadczenia certyfikatu, a nastepnie stuknij przycisk OK.

Korzystanie z funkcji Wi-Fi Direct

Telefon mozna potaczyc bezposrednio z urzadzeniem zgodnym ze standardem Wi-Fi Direct przy
uzyciu tacznosci bezprzewodowej. Funkcja ta stuzy do udostepniania kontaktow i plikdw innym
urzadzeniom.

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, stuknij pozycje
Settings (Ustawienia), a nastepnie przejdz do pozycji Network & Internet (Siec i internet) >
Wi-Fi > Wi-Fi Preferences (Ustawienia Wi-Fi) > Advanced (Zaawansowane).

Stuknij pozycje Wi-Fi Direct.

Wybierz z listy urzadzenie, z ktorym chcesz sie potaczyc, aby wystac mu zaproszenie funkgji
Wi-Fi Direct.

Potwierdz zaproszenie na drugim urzadzeniu. Urzadzenie to jest teraz potgczone z
telefonem przy uzyciu funkcji Wi-Fi Direct.

Uwaga: aby odtqczyc urzgdzenie, stuknij potgczone urzqdzenie na liscie, a nastepnie potwierdz.
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Nawigzywanie potaczenia z siecig bezprzewodowa przy uzyciu funkcji WPS

Funkcja Wi-Fi Protected Setup (WPS) umozliwia nawiazanie potgczenia z urzadzeniem
wyposazonym w te funkcje jednym nacisSnieciem przycisku. Do nawigzania potaczenia z routerem z
funkcjg WPS mozna uzyc przycisku WPS lub kodu PIN dla WPS w telefonie.

Aby uzyc przycisku WPS:

1. Na routerze z funkcjg WPS nacisnij przycisk WPS, co zainicjuje konfiguracje WPS.
Uwaga: w celu uzycia funkcji WPS routera skorzystaj z jego instrukcji obstugi.

2. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wySwietlic panel Aplikacje, a nastepnie przejdz do
pozycji Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Siec i internet) > Wi-Fi > Wi-Fi
Preferences (Ustawienia Wi-Fi) > Advanced (Zaawansowane).

3. Stuknij pozycje WPS Push Button (Przycisk WPS). Telefon automatycznie potaczy sie z
routerem z funkcjg WPS.

Uwaga: konfiguracje nalezy ukonczy¢ w ciggu dwaoch minut. W przeciwnym razie trzeba bedzie
ponowic proces parowania.

Aby uzyc funkgcji kodu PIN dla WPS:

1. Uzyskaj dostep do interfejsu routera z obstuga WPS w przegladarce internetowe;j i przejdz
do strony WPS.

Uwaga: w celu uzycia funkgji WPS routera skorzystaj z jego instrukcji obstugi.

2. Przeciggnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie przejdz do
pozycji Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Siec i internet) > Wi-Fi > Wi-Fi
Preferences (Ustawienia Wi-Fi) > Advanced (Zaawansowane).

3. Stuknij pozycje WPS PIN Entry (Kod PIN dla WPS), a telefon wygeneruje kod PIN WPS.

4. Na stronie WPS routera wprowadz w polu PIN WPS kod PIN WPS wygenerowany przez
telefon. Telefon automatycznie potaczy sie z routerem z funkcjg WPS.

Uwaga: konfiguracje nalezy ukonczy¢ w ciggu dwaoch minut. W przeciwnym razie nalezy
wygenerowac nowy numer PIN WPS w telefonie.

Sie¢ komorkowa

Telefon umozliwia zarzadzanie ustawieniami ustugi transmisji danych. Aby uzyskac dostep do
ustawien sieci komorkowej, przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a
nastepnie przejdz do pozycji Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Siec i internet) > Mobile
network (Sie¢ komorkowa).

Nastepnie mozesz skonfigurowac ponizsze ustawienia:
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Mobile data (Komorkowa transmisja danych). Umozliwia wtaczanie lub wytaczanie
komorkowej transmisji danych.

Roaming. Umozliwia wtaczanie i wytgczanie roamingu danych, gdy urzadzenie jest w innej
sieci.

Preferred network type (Preferowany typ sieci). Umozliwia wybér okreSlonego typu sieci
komorkowej, ktorego ma uzywac telefon.

Access Point Names (Punkty dostepu). Umozliwia wybor lub dodanie punktow dostepu.

Automatically select network (Wybierz automatycznie). Ustaw telefon tak, aby
automatycznie wybierat sie¢ wtozonej karty SIM.

Network (Operatorzy sieci). Umozliwia wySwietlenie dostepnych operatoréw sieci.

Uzycie danych

W telefonie mozna monitorowac i ustawiac ograniczenia uzycia danych we wszystkich aplikacjach,
a takze ustawiac powiadomienia lub ostrzezenia wySwietlane po osiggnieciu ustalonego limitu
danych.

Ustawianie ostrzezenia o uzyciu danych
Aby uniknac nadmiernego wykorzystania transmisji danych, mozesz ustawic jej limit.

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Siec i internet) > Data usage (Uzycie
danych).

Stuknij pasek Usage (Uzycie), a nastepnie wprowadz zadany limit transmisji danych. W
zaleznosci od zgdanego limitu mozesz ustawic jako jednostke GB lub MB.

Stuknij pozycje SET (USTAW), aby zapisac nowy limit ostrzegawczy transmisji danych.

Korzystanie z funkcji Oszczedzanie danych
Uzycie komorkowej transmisji danych mozna zmniejszy¢, uniemozliwiajac wybranym aplikacjom
wysytanie i odbieranie danych w tle.

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Siec i internet) > Data usage (Uzycie
danych).

Stuknij pozycje Data Saver (Oszczedzanie danych) i wiacz te funkcje.

Stuknij pozycje Unrestricted data (Nieograniczony dostep do danych) i wytacz aplikacje,
ktoérym chcesz ograniczyc dostep do danych.
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Uwaga: do listy mozna takze dodac aplikacje systemowe, stukajqc pozycje > a nastepnie

polecenie Show system (Pokaz systemowe),

Witaczanie komorkowej transmisji danych
1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢ panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Siec i internet) > Data usage (Uzycie
danych).

2. Stuknij pozycje Mobile data (Dane mobilne), aby wtaczyc te funkcje.

Uwaga: komérkowq transmisje danych mozna tez wtgczy¢ w Szybkich ustawieniach.

Sprawdzanie uzycia danych przez aplikacje (w sieci komorkowej i Wi-Fi)
Aby zobaczyc lub monitorowac ilos¢ danych uzywanych przez poszczegblne aplikacje:

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢c panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Siec i internet) > Data usage (Uzycie
danych).

2. Wybierz, czy chcesz zobaczyc ekran Wi-Fi data usage (Transmisja danych Wi-Fi) czy Mobile
data usage (Mobilna transmisja danych).

3. Sprawdz na liscie aplikacje, ktére chcesz monitorowac. Widoczne jest uzycie danych przez
kazda aplikacje, a po stuknieciu aplikacji sa widoczne doktadniejsze informacje.

Dostosowywanie ostrzezenia o uzyciu komorkowej transmisji danych

Ostrzezenie o uzyciu komorkowej transmisji danych mozna dostosowac zgodnie z wtasnym
cyklem rozliczeniowym. Przeciggnij palcem w gore na Pulpicie, aby wySwietlic panel Aplikacje, a
nastepnie stuknij pozycje Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Siec i internet) > Data usage
(Uzycie danych) > Billing cycle (Cykl rozliczeniowy). Ponizej wymienione sa wtasciwosci, ktore
mozna dostosowac:

= Billing cycle (Cykl rozliczeniowy). Umozliwia ustawienie konkretnego dnia miesigca, w
ktorym licznik uzycia danych bedzie resetowany.

= Set data warning (Ustaw prog ostrzegawczy). Umozliwia wtgczenie lub wytgczenie
ostrzezenia o uzyciu komorkowej transmisji danych. Witgczenie ostrzezenia o uzyciu
komorkowej transmisji danych umozliwia ustawienie ilosci wykorzystanych danych, zanim
pojawi sie ostrzezenie.
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= Data warning (Prog ostrzegawczy). Umozliwia ustawienie ilosci danych powodujacej
wySwietlenie ostrzezenia o uzyciu komorkowej transmisji danych.

= Set data limit (Ustaw limit transmisji danych). Po osiggnieciu ustawionej iloSci danych
komorkowa transmisja danych zostanie automatycznie wytaczona.

= Data limit (Limit danych). Umozliwia ustawienie ilosci danych powodujacej wtaczenie limitu
uzycia komorkowej transmisji danych.

Hotspot i tethering

To menu umozliwia korzystanie z opcji tetheringu i bezprzewodowego hotspotu w telefonie.
Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij pozycje
Settings (Ustawienia) > Network & Internet (SieC i internet) > Hotspot & Tethering (Hotspot i
tethering).

Uwaga: korzystanie z ktorejkolwiek z tych funkcji moze znaczgco wptyngc na ogolne zuzycie baterii.

= USB tethering (Modem USB). Potaczenie internetowe telefonu mozna udostepnic
potgczonemu urzadzeniu-hostowi USB.

» Wi-Fi hotspot (Przenosny hotspot Wi-Fi). Potaczenie internetowe telefonu mozna
udostepnic innym urzadzeniom, wtgczajac funkcje punktu dostepowego Wi-Fi. Ustawienia
hotspotu Wi-Fi mozna zmodyfikowac przy uzyciu opcji Set up Wi-Fi Hotspot (Skonfiguru;j
hotspot Wi-Fi).

» Bluetooth tethering (Modem Bluetooth). Ta funkcja umozliwia udostepnianie potaczenia
internetowego telefonu przez Bluetooth.

VPN

Umozliwia konfiguracje wtasnych wirtualnych sieci prywatnych (VPN), faczenie sie z nimi i
zarzadzanie nimi.

Uwaga: przed skorzystaniem z tej funkcji wymagane jest podanie kodu PIN blokady ekranu lub hasta.

Aby dodac profil VPN:

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢ panel Aplikacje, stuknij pozycje
Settings (Ustawienia), a nastepnie przejdz do pozycji Network & Internet (Siec i internet) >
VPN.

4. Stuknij przycisk +, a nastepnie wprowadz prawidtowo potrzebne informacje w podanych
polach ekranu edycji profilu VPN. Nowy profil zostanie dodany do listy sieci VPN.
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Aby edytowac profil VPN:

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, stuknij pozycje
Settings (Ustawienia), a nastepnie przejdz do pozycji Network & Internet (Siec i internet) >
VPN.

5. Stuknij odpowiednig ikone ustawien (*) profilu VPN, ktory chcesz edytowac, a nastepnie
zmien potrzebne pola.

6. Stuknij przycisk Save (Zapisz), aby zastosowac zmiany, lub Forget (Zapomnij), aby usunac
profil VPN.

Aby nawigzac lub zakonczyc potaczenie przy uzyciu profilu VPN:

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, stuknij pozycje
Settings (Ustawienia), a nastepnie przejdz do pozycji Network & Internet (Siec i internet) >
VPN.

2. Stuknij profil VPN, z ktérym chcesz sie potaczyc, a nastepnie wprowadz potrzebne
informacje.

3. Stuknij pozycje Connect (Potacz).

Uwaga: aby odtgczyc sie od sieci VPN, stuknij aktywny profil VPN, a nastepnie stuknij Disconnect
(Roztgcz)

Tryb samolotowy

Tryb samolotowy powoduje wytaczenie wszystkich funkcji tgcznosci w telefonie, takich jak Wi-Fi,
transmisja danych w sieci i Bluetooth. Aby wtaczyc lub wytaczyc tryb samolotowy, mozesz
wykonac jedng z nastepujacych czynnosci:

* Przeciggnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢ panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Network & Internet (Siec i internet) > Airplane mode (Tryb
samolotowy).

= Na pulpicie rozwin w petni Szybkie ustawienia, a nastepnie stuknij pozycje Airplane mode
(Tryb samolotowy).
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Potaczone urzadzenia
To menu umozliwia zarzadzanie funkcjami telefonu podczas tgczenia sie z innymi urzadzeniami.

Bluetooth
Telefon mozna bezpiecznie sparowac z urzadzeniem z funkcjg Bluetooth.

Konfigurowanie ustawien funkgji Bluetooth
Telefon mozna bezpiecznie sparowac z pobliskim urzadzeniem z funkcjg Bluetooth.

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a hastepnie przejdz do
pozycji Settings (Ustawienia) > Connected devices (Potagczone urzadzenia) > Bluetooth.

Wi+acz Bluetooth, aby moc korzystac z nastepujacych opcji:

« Pair new device (Parowanie z nowym urzadzeniem). \Wyszukaj dostepne
urzadzenia Bluetooth, z ktérymi mozna sparowac telefon.

« Device name (Nazwa urzadzenia). Zmien wySwietlang nazwe Bluetooth urzadzenia.

« Received files (Odebrane pliki). Otworz folder wszystkich plikdw odebranych w
telefonie przez Bluetooth.

o Phone’s Bluetooth address (Adres Bluetooth telefonu). WySwietl adres MAC
Bluetooth.

Parowanie telefonu z urzadzeniem z funkcja Bluetooth
Aby sparowac telefon z urzadzeniem z funkcjg Bluetooth:

1.

Witacz urzadzenie z funkcja Bluetooth, ktore chcesz sparowac z telefonem.

Uwaga: zapamietaj nazwe Bluetooth urzgdzenia, z ktorym chcesz sparowac telefon, i ustaw to
urzgdzenie jako widoczne dla innych urzgdzen Bluetooth.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, stuknij pozycje
Settings (Ustawienia), a nastepnie przejdz do pozycji Connected devices (Potgczone
urzadzenia) > Bluetooth.

Uwaga: do strony ustawien Bluetooth mozna tez przejs¢ z Szybkich ustawien. Stuknij dtugo ikone
Bluetooth w Szybkich ustawieniach, aby otworzyc ustawienia Bluetooth telefonu.

Stuknij pozycje Pair new device (Sparuj z nowym urzadzeniem), stuknij urzadzenie, ktére
chcesz sparowac z telefonem, i potwierdz, ze chcesz sparowac telefon z tym urzadzeniem.

Uwaga: niektore urzqgdzenia mogg wymagac kodu parowania Bluetooth, ktory byc moze trzeba
bedzie potwierdzi¢ na obu urzgdzeniach.

Urzadzenie zostanie automatycznie sparowane i dodane do listy Paired devices
(Sparowane urzadzenia).
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Uwaga: jezeli sparowane urzgdzenie bedzie w poblizu i wykrywalne, a funkcja Bluetooth telefonu
bedzie wtgczona, oba urzgdzenia bedg automatycznie parowac sie ze sobg lub bedgq od razu
dostepne.

Zmiana uprawnien urzgdzenia z funkcjg Bluetooth
Po sparowaniu urzadzenia z funkcja Bluetooth z telefonem mozesz zmienic uprawnienia dotyczace
zastosowan sparowanego urzadzenia.

1. Na liscie Bluetooth > Paired devices (Sparowane urzadzenia) dotknij ikony * urzadzenia,
ktérego uprawnienia chcesz zmienic.

2. Stuknij dowolne zastosowanie, do ktorego chcesz uzywac sparowanego urzadzenia. Zwroc
uwage na to, ze wymienione ponizej zastosowania moga sie roznic w zaleznosci od
urzadzenia:

« Contact sharing (Udostepnianie kontaktow). Potgczonemu urzadzeniu Bluetooth
mozna udostepniac kontakty z telefonu.

« Internet access (Dostep do Internetu). Potgczone urzadzenie z funkcjg Bluetooth
moze by¢ uzywane do tgcznosci z Internetem.

« Media audio (Dzwiek multimediow). Potgczone urzadzenie z funkcja Bluetooth
moze by¢ uzywane do odtwarzania dzwieku multimediow.

o Phone audio (Dzwigk telefonu). Potaczone urzadzenie z funkcja Bluetooth moze byc
uzywane do potaczen telefonicznych.

Odtaczanie urzadzenia z funkcja Bluetooth
Aby odtaczyc urzadzenie z funkcjg Bluetooth od telefonu:

1. Na liscie Bluetooth > Paired devices (Sparowane urzadzenia) dotknij podtgczonego
urzadzenia z funkcjg Bluetooth, ktore chcesz odtgczyc od telefonu.

2. Kiedy wysSwietli sie monit z pytaniem o potwierdzenie, stuknij przycisk OK, aby potwierdzic.
Urzadzenie zostanie roztgczone z telefonem.

Zapominanie urzadzenia z funkcjg Bluetooth
Aby usunac urzadzenie z funkcjg Bluetooth z listy sparowanych urzadzen:

1. Na liscie Bluetooth > Paired devices (Sparowane urzadzenia) dotknij ikony n urzadzenia,
ktorego powigzanie z telefonem chcesz usunac.

2. Stuknij przycisk Forget (Zapomnij), aby usunac urzadzenie z listy.
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Uwaga: aby ponownie potgczyc telefon z tym urzqdzeniem z funkcjq Bluetooth, trzeba bedzie je
sparowac jeszcze raz.

Przesytanie ekranu

Obraz z wySwietlacza telefonu mozna wyswietlac na urzadzeniach obstugujacych projekcje
bezprzewodowe. Pamietaj, ze efekty moga sie roznic w zaleznosci od ekranu, poniewaz niektore
urzadzenia nie sg przeznaczone do przesytania ekranu.

1. Telefon i urzadzenie, na ktorym chcesz wyswietlac kopie ekranu, musza byc podtaczone do
tej samej sieci.

2. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wySwietlic panel Aplikacje, a nastepnie przejdz do
pozycji Settings (Ustawienia) > Connected devices (Potaczone urzadzenia) > Cast
(Przesytanie ekranu).

3. Nalliscie dostepnych urzadzen wybierz urzadzenie i poczekaj, az telefon wyswietli na nim
swoj ekran.

NFC
Witacz lub wytacz technologie NFC (komunikacja bliskiego zasiegu), ktora umozliwia wymiane
danych z innymi urzadzeniami obstugujgcymi NFC po ich zetknieciu.

Android Beam
Zawartosc aplikacji, taka jak strony w przegladarce, filmy, kontakty itp. mozna przesytac do innych
urzadzen z funkcja NFC, kiedy telefon lezy blisko urzadzenia docelowego.

Drukowanie
W telefonie mozna zarzadzac opcjami drukowania.

USB
Po potaczeniu telefonu przewodem USB z urzadzeniem-hostem USB mozna wybrac sposrod
nastepujacych funkcji potaczenia:

= Charge this device (tadowanie). Po podtgczeniu do hosta USB rozpoczyna sie tylko
tadowanie telefonu.

= Supply power (Zasilanie). Umozliwia tadowanie podtaczonego urzadzenia-hosta USB.

OSTRZEZENIE: ta funkcja dziata tylko na urzgdzeniach obstugujgcych tadowanie USB.
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= Transfer files (Przeslij pliki). Umozliwia przesytanie plikdw miedzy telefonem a
urzadzeniem-hostem USB. Wewnetrzna i zewnetrzna pamiec telefonu bedzie dostepna dla
urzadzenia-hosta.

= Transfer photos (Przeslij zdjecia). Umozliwia przesytanie zdje¢ miedzy telefonem a
urzadzeniem-hostem USB. Dla urzadzenia-hosta beda dostepne tylko foldery zdjec w
pamieci wewnetrznej i zewnetrznej telefonu.

= MIDI. Funkcja dla zewnetrznych urzadzen MIDI ze ztgczem USB.

Aplikacje i powiadomienia
Powiadomieniami z réznych aplikacji mozna zarzadzac indywidualnie.

Wiecej informacgji o aplikacji

W tej sekcji mozna wyswietlac, wytaczac lub ustawiac aplikacje domysSine zainstalowane w
telefonie oraz nimi zarzadzac.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wySwietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Apps & Notifications (Aplikacje i powiadomienia).

2. Wybierz dowolng z ostatnio otwieranych aplikacji lub zobacz wszystkie aplikacje
zainstalowane w telefonie. Nastepnie mozesz wyswietlic, zmienic lub zastosowac
nastepujace opcje i ustawienia:

Uninstall/Disable (Odinstaluj/Wy#3cz). Umozliwia odinstalowanie lub wytgczenie
aplikacji. Aplikacje zainstalowane fabrycznie mozna tylko wytgczyc.

Force stop (Wymus zatrzymanie). Umozliwia zatrzymanie dziatania wybranej
aplikacji. Przydaje sie to, gdy aplikacja dziata nieprawidtowo lub chcesz ja uruchomic
ponownie.

App notifications (Powiadomienia aplikacji). Umozliwia zarzadzanie dziataniem
powiadomien wybranej aplikacji.

Permissions (Uprawnienia). Umozliwia przyznawanie lub odmawianie uprawnien
dostepu do funkgji telefonu lub danych.

Storage (Pamiec). Umozliwia przegladanie wykorzystania pamieci przez wybrang
aplikacje i zarzadzanie nim.

Data usage (Uzycie danych). Umozliwia przegladanie wykorzystania transmis;ji
danych przez wybrang aplikacje i zarzadzanie nim.

Battery (Bateria). WySwietla wykorzystanie baterii i procesora przez wybrang
aplikacje.
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« Open by default (Otworz domysinie). Umozliwia ustawienie aplikacji jako otwieranej
domyslnie po stuknieciu obstugiwanych linkow.

Uwaga: zaawansowane ustawienia aplikacji moggq sie roznic w zaleznosci od aplikadji.

Powiadomienia

Konfigurowanie powiadomien poszczegolnych aplikacji
1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Apps & Notifications (Aplikacje i powiadomienia) >
Notifications (Powiadomienia).
2. Stuknij aplikacje, ktora chcesz dostosowac. Skonfigurowac mozna nastepujace ustawienia:

o On (Wt.). Umozliwia wtaczenie lub wytgczenie wszystkich powiadomien z tej
aplikacji.

« Allow notification dot (Zezw6l na plakietke z powiadomieniem). Umozliwia
wigczenie lub wytaczenie wySwietlania plakietek z powiadomieniami na ikonie
aplikacji.

» Categories (Kategorie). Umozliwia wtaczenie, wytaczenie lub konfiguracje innych
dostepnych ustug w aplikacji, ktore wysSwietlajg powiadomienia. Kategorie moga sie
rozni¢ w przypadku poszczegdlnych aplikacji.

Konfigurowanie powiadomien na ekranie blokady
Sposdb wyswietlania powiadomien na ekranie blokady mozna zmienic.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢c panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Apps & Notifications (Aplikacje i powiadomienia) >
Notifications (Powiadomienia).

2. Stuknij pozycje On the lock screen (Na ekranie blokady), a nastepnie wybierz sposrad
nastepujgcych opgji:

« Show all notification content (Pokazuj wszystkie powiadomienia). Umozliwia
wySwietlanie catej zawartosci powiadomien.

« Hide sensitive notification content (Ukryj poufne informacje w powiadomieniach).
Powoduje ukrywanie poufnych informacji w powiadomieniach.

« Don't show notifications at all (Nie pokazuj zadnych powiadomien). Wy+3cza
wszystkie powiadomienia.
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Inne wtasciwosci powiadomien
Mozna wytaczyc plakietki z powiadomieniami dla wszystkich aplikacji oraz ustawic domysiny
dzwiek powiadomienia.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢ panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Apps & Notifications (Aplikacje i powiadomienia) >
Notifications (Powiadomienia).

2. Witacz lub wytacz ustawienie Allow notification dots (Zezwal na plakietki z
powiadomieniami), aby wyswietlac lub ukrywac plakietki powiadomien na ikonach aplikacji.

3. Stuknij Default notification sound (DomysSIny dzwiek powiadomienia), aby zmienic
domysiny ton wszystkich powiadomien.

Uprawnienia aplikagji
W telefonie mozna okreslic, ktore aplikacje maja dostep do lokalizacji, mikrofonu i aparatu.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢ panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Apps & Notifications (Aplikacje i powiadomienia) > App
permissions (Uprawnienia aplikacji).

2. Wybierz funkcje lub element sprzetowy telefonu, do ktorego uprawnienia chcesz
skonfigurowac.

3. Wytacz preferowane aplikacje, aby odmowic dostepu wybranej aplikacji.

Komunikaty alarmowe
Okresl, ktore komunikaty moze odbierac telefon, i dostosuj inne preferencje zwigzane z
komunikatami.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢c panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Apps & Notifications (Aplikacje i powiadomienia) >
Emergency alerts (Komunikaty alarmowe).

2. W sekgji Alerts (Ustawienia alertow o zagrozeniu) mozesz dotknac jednej z ponizszych opcji,
aby wykonac nastepujace czynnosci:

o AMBER alerts (Pokazuj alerty AMBER). Umozliwia wtgczanie i wytgczanie
komunikatéw o uprowadzeniu dziecka.

o Extreme threats (Pokaz ekstremalne zagrozenia). Umozliwia wtaczanie i
wytaczanie komunikatow o ekstremalnych zagrozeniach zycia i mienia.

FOR GAMERS. BY GAMERS.” 33



« Severe threats (Pokazuj powazne zagrozenia). Umozliwia wtgczanie i wytgczanie
komunikatéw o powaznych zagrozeniach zycia i mienia.

« Emergency alert history (Historia alertow o zagrozeniu). Umozliwia wySwietlanie
aktywnych alertow w okolicy.

3. W sekcji Alerts preferences (Ustawienia alertow) mozna dotknac dowolnej z ponizszych
opcji, aby wykonac nastepujace czynnosci:
« Vibrate (Wibracje). Umozliwia wtgczanie i wytaczanie wibracji telefonu podczas
odbierania alertow.

« Alert reminder sound (Alarm z przypomnieniem). Umozliwia wytgczenie
przypomnien o alertach lub zmiane ich czestotliwosci.

Specjalny dostep do aplikagji

W telefonie mozna okreslic, jak poszczegodlne lub wszystkie aplikacje moga uzyskiwac dostep do
funkcji, sprzetu i danych telefonu. Aby uzyskac dostep do tego obszaru, przeciaggnij palcem w gore
na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij pozycje Settings (Ustawienia) >
Apps & Notifications (Aplikacje i powiadomienia) > Special app access (Specjalny dostep do
aplikacji). Nastepnie mozesz dostosowac dostep kazdej aplikacji:

= Battery optimization (Optymalizacja baterii). Aplikacje mozna skonfigurowac tak, by
zminimalizowac wykorzystanie baterii.

= Device admin apps (Aplikacje do zarzadzania urzadzeniem). W telefonie mozna wyswietlic
lub wytaczyc aplikacje, ktére majg uprawnienia administratora.

* Do Not Disturb access (Dostep do ,,Nie przeszkadzac"). Aplikacje mozna wykluczyc z trybu
Nie przeszkadzac i zezwolic im na dokonywanie zmian w powigzanych ustawieniach.

= Display over other apps (WySwietlanie nad innymi aplikacjami). Umozliwia wySwietlanie
wybranej aplikacji nad innymi aplikacjami.

* VR helper services (Ustugi pomocnicze rzeczywistosci wirtualnej). To ustawienie
umozliwia dziatanie aplikacji w trybie rzeczywistosci wirtualnej.

* Modify system settings (Modyfikowanie ustawiefn systemu). To ustawienie umozliwia
aplikacji modyfikowanie ustawien systemu.

* Notification access (Dostep do powiadomien). To ustawienie umozliwia aplikacji
wySwietlanie powiadomien.

= Picture-in-picture (Obraz w obrazie). To ustawienie umozliwia aplikacji tworzenie okna
obrazu w obrazie, kiedy aplikacja jest otwarta lub po jej opuszczeniu. To okno jest
wysSwietlane nad pozostatymi uzywanymi aplikacjami.
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= Premium SMS access (Dostep do SMS-ow specjalnych). To ustawienie zezwala aplikacji na
dostep do SMS-6w specjalnych.

= Unrestricted data (Nieograniczony dostep do danych). To ustawienie umozliwia aplikacji
petny dostep do danych sieciowych nawet wtedy, gdy funkcja Oszczedzanie danych jest
wiaczona.

= Usage access (Dostep do danych o uzyciu). To ustawienie umozliwia aplikacji
monitorowanie uzywanych aplikacji oraz czestotliwosci ich uzywania.

* Install unknown apps (Instalowanie nieznanych aplikacji). Aplikacje mozna ustawic jako
zaufane zrodto podczas instalowania nieznanych aplikacji.

Bateria

Te ustawienia umozliwiaja monitorowanie wykorzystania baterii przez kazda aplikacje uzywang od
chwili petnego natadowania telefonu oraz zarzadzanie nim. Dotknij wykresu baterii, aby uzyskac
doktadniejszy przeglad wykorzystania baterii.

Wtqczanie funkcji Oszczedzanie baterii

Funkcja Oszczedzanie baterii stuzy do automatycznej redukcji wydajnosci, transmisji danych w tle i
dziatania innych ustug, kiedy poziom natadowania baterii spadnie do okreSlonej wartosci
procentowej.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Battery (Bateria) > Battery saver (Oszczedzanie baterii).

2. Witacz Battery saver (Oszczedzanie baterii) suwakiem. Mozna to réwniez zrobi¢ za pomoca
Szybkich ustawien.

3. Stuknij pozycje Turn on automatically (Wt3cz automatycznie) i wybierz preferowany
poziom natadowania baterii, przy ktorym ma sie wtaczac funkcja Oszczedzanie baterii.

Inne ustawienia zarzgdzania energig
W ustawieniach Battery (Bateria) mozesz takze skorzystac z ponizszych funkgcji zarzadzania
energia:

= Battery percentage (Stan natadowania baterii). Umozliwia wtaczanie i wytaczanie
wySwietlania procentowego poziomu natadowania baterii na pasku stanu.

= Adaptive brightness (Automatyczna jasnosc). Umozliwia optymalizacje jasnosci ekranu
telefonu odpowiednio do otaczajgcego osSwietlenia.
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= Sleep (USpienie). Umozliwia dostosowanie czasu, jaki musi uptynac, zanim wyswietlacz sie
wytaczy.

= Ambient display (Ekran zgodny z otoczeniem). Umozliwia okreSlenie dziatania ekranu
telefonu po odebraniu powiadomien lub podniesieniu urzadzenia.

= App usage (Uzycie aplikacji). Umozliwia monitorowanie ogdlnego wykorzystania aplikacji i
baterii od ostatniego natadowania telefonu.
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WysSwietlacz
Umozliwia zmiane ustawien wyswietlacza, takich jak poziom jasnosci, podSwietlenie nocne, tapeta,
wielkosc¢ czcionek i inne ustawienia powigzane z wyswietlaczem.

Poziom jasnosci
Poziom jasnosci ekranu mozna regulowac.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢c panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Display (WysSwietlacz).

2. Stuknij pozycje Brightness level (Poziom jasnosci), aby wyswietlic suwak i zwiekszy¢ lub
zmniejszyc jasnosc ekranu odpowiednio do potrzeb.

Podswietlenie nocne
Nadaje ekranowi telefonu odcief bursztynowy, co utatwia czytanie przy przygaszonym Swietle.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Display (WysSwietlacz) > Night light (PodSwietlenie nocne).

2. Zmien dowolne z ponizszych wtasciwosci PodSwietlenia nocnego:

o Schedule (Harmonogram). Umozliwia ustawienie wtgczania funkcji o okreSlonej
godzinie lub od zachodu do wschodu stonca.

« Status (Stan). Umozliwia wtaczenie lub wytaczenie PodSwietlenia nocnego przy
uzyciu wybranego harmonogramu (jesli istnieje).

« Intensity (Intensywnosc). Umozliwia dostosowanie intensywnosci odcienia
PodSwietlenia nocnego.

(zestotliwosc¢ odswiezania
Umozliwia zmiane czestotliwosci odSwiezania ekranu.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Display (WySwietlacz).

2. Stuknij pozycje Refresh rate (Czestotliwos¢ odSwiezania), a nastepnie wybierz zadang
czestotliwosc odSwiezania sposrad opcji.

Automatyczna jasnosc
Poziom jasnosci mozna dostosowac odpowiednio do Swiatta w otoczeniu.
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1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Display (WysSwietlacz).

Wiacz suwakiem ustawienie Adaptive brightness (Automatyczna jasnosc), aby
automatycznie optymalizowac poziom jasnosci ekranu w zaleznosci od oSwietlenia w
otoczeniu.

Czytelnosc w stoncu
Widocznosc tekstu oSwietlonego bezpoSrednim Swiattem stonecznym mozna zwiekszyc.

1.

Tapeta

Przeciaggnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢ panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Display (WySwietlacz) > Advanced (Zaawansowane).

Wiacz suwakiem ustawienie Sunlight Readability (CzytelnoSc w stofncu), aby wtaczyc
automatyczna regulacje kontrastu tekstu w warunkach bezpoSredniego nastonecznienia.

W telefonie mozna zmienic tapete ekranu blokady i Pulpitu.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Display (WySwietlacz) > Advanced (Zaawansowane) >
Wallpaper (Tapeta).

2. Wybierz aplikacje jako preferowane zrodto obrazu, ktéry ma byc¢ uzywany jako tapeta, a
nastepnie wybierz obraz.

3. Stuknij pozycje Set Wallpaper (Ustaw tapete), aby uzy¢ wybranego obrazu jako tapety.

Uspienie

Umozliwia dostosowanie czasu, jaki musi uptynagc, zanim wyswietlacz sie wytaczy.

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Display (WySwietlacz) > Advanced (Zaawansowane).

Stuknij pozycje Sleep (USpienie), a nastepnie preferowany czas bezczynnosci przed
wytaczeniem ekranu.

Autoobracanie ekranu
W telefonie mozna wtgczyc lub wytgczy€ automatyczne obracanie ekranu zgodnie z orientacja

urzadzenia.
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1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Display (WySwietlacz) > Advanced (Zaawansowane).

2. Wiacz Auto-rotate screen (Autoobracanie ekranu) suwakiem.

Kolory
Sposob wyswietlania kolorow na ekranie mozna zmienic.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢ panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Display (WySwietlacz) > Advanced (Zaawansowane).

2. Dotknij opcji Colors (Kolory), a nastepnie wybierz jedng z dostepnych opcji koloréw:
« Natural (Naturalny). Domysine ustawienie koloru ekranu.
« Boosted (Wzmocniony). Nieznacznie zwieksza nasycenie koloru ekranu.

« Vivid (Zywy). Optymalizuje nasycenie koloru ekranu.

Rozmiar czcionki, Rozmiar na ekranie, Rozdzielczos¢ wyswietlania
Te ustawienia powodujg wyswietlanie wiekszych lub mniejszych elementdw i tekstu na ekranie.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Display (WySwietlacz) > Advanced (Zaawansowane).

2. Stuknij ustawienie wySwietlacza, ktore chcesz dostosowac.

3. Ustaw odpowiednio suwak, aby zmniejszyc lub zwiekszyc rozmiar tekstu, rozmiar obrazu na
ekranie lub rozdzielczoS¢ ekranu.

Wygaszacz ekranu
Umozliwia dostosowanie ekranu, kiedy telefon jest zadokowany lub sie taduje.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Display (WySwietlacz) > Advanced (Zaawansowane) >
Screen saver (\Wygaszacz ekranu).

2. Stuknij Current screen saver (Biezacy wygaszacz ekranu), aby wybrac tryb wygaszacza
ekranu sposrod ponizszych opcji:

« Clock (Zegar). Wyswietla zegar wskazéwkowy lub cyfrowy. Stuknij ikone %8, aby
wybrac rodzaj wySwietlanego zegara i okreslic, czy ma by¢ uzywane PodSwietlenie
nocne.

« Colors (Kolory). WySwietla spektrum zmieniajacych sie kolorow.
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» Photo Frame (Ramka zdjecia). Wy3Swietla obrazy w ramce na zdjecia. Stuknij ikone
£ aby wybrac foldery z obrazami.

« Photo table (Tabela zdje¢). Wyswietla obrazy w tabeli zdje¢. Stuknij ikone %8, aby
wybrac foldery z obrazami.

« Photos (Zdjecia). WysSwietla zdjecia z urzadzenia lub z konta Google. Umozliwia tez
dostosowanie efektow oraz sieciowej transmisji danych uzywanej do tego celu.
3. Stuknij pozycje When to start (Kiedy zaczac), aby wybrac sytuacje, w ktorej ma byc
wySwietlany wybrany wygaszacz ekranu.

Ekran zgodny z otoczeniem
W telefonie mozna wtaczyc lub wytaczyc funkcje uaktywniania ekranu po odebraniu
powiadomienia.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Display (WySwietlacz) > Ambient display (Ekran zgodny z
otoczeniem).

2. Wiacz funkcje Ekran zgodny z otoczeniem, aby ekran uaktywniat sie automatycznie po
odebraniu powiadomien.

Stuknij, aby obudzic i Stuknij, aby uspic
WHtacz lub wytacz wybudzanie i usypianie ekranu po dwukrotnym stuknieciu w dowolnym miejscu
na wyswietlaczu.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢c panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Display (WySwietlacz).

2. Witacz lub wytacz opcje Tap to Wake (Stuknij, aby obudzic) i Tap to sleep (Stuknij, aby uspic).
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Dzwiek
Telefon umozliwia regulowanie poziomow gtosnosci oraz ustawianie dzwonkow i innych dzwiekow
w telefonie.

Dolby Atmos®
Uruchamia aplikacje Dolby Atmos®. Wiecej informacji o funkcji Dolby Atmos®

Gtosnosc systemu i wibracje
1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢ panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Sound (Dzwigk).
2. Przy uzyciu suwakow Media (Multimedia), Alarm (Alarm) i Ring (Dzwonek) mozna
indywidualnie wyregulowac kazde z tych ustawien gtoSnosci zgodnie z preferencjami.

3. Mozna takze wtaczyc ustawienie Also vibrate for calls (Wibracja przy potaczeniach), aby
wigczyc wibracje podczas odbierania potaczen przychodzacych.

Ustawienia trybu Nie przeszkadzac
To ustawienie umozliwia wyciszanie lub wtgczanie okreSlonych powiadomien i innych alertow
zgodnie z preferowanym czasem lub harmonogramem.

Konfigurowanie trybu Tylko priorytetowe
1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Sound (DZwiek) > Do Not Disturb preferences (Ustawienia
Nie przeszkadzac).

2. Stuknij pozycje Priority only allows (Tylko priorytetowe).
3. Wiacz ustawienia, ktore majg byc dozwolone w trybie Tylko priorytetowe.
4. Ustaw kontakty, ktére moga przesytac Ci wiadomosci lub do Ciebie dzwonic.

Uwaga: mozna takze wiqgczyc ustawienie Repeat callers (Dzwonigcy powtornie), aby umozliwic
kontaktom ponowne zadzwonienie w ciggu 15 minut.

Blokowanie czynnikdw wizualnych
W telefonie mozna wtgczyc lub wytaczyc wyciszanie powiadomien w trybie Nie przeszkadzac, aby
nie pojawiaty sie na ekranie i go nie wybudzaty.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij

pozycje Settings (Ustawienia) > Sound (Dzwiek) > Do Not Disturb preferences (Ustawienia
Nie przeszkadzac).
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2. Witacz lub wytacz preferowane ustawienia Block when screen is on/off (Blokuj, gdy ekran
jest wiaczony/wytaczony).

Dostosowywanie dzwonkow, dzwiekow i wibracji
W telefonie mozna zmienic dzwonki systemowe, dzwieki i ustawienia wibracji.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢c panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Sound (Dzwigk).

2. Wybierz preferowany dzwonek do jednego z nastepujacych ustawien dzwiekowych:

« Phone ringtone (Dzwonek telefonu). Domysiny dzwonek do potaczen
telefonicznych.

o Default Notification sound (Domysiny dzwiek powiadomienia). DomysIny dzwonek
do wszystkich powiadomien.

« Default alarm sound (Domysiny dzwiek alarmu). DomysIny dzwonek do wszystkich
alarmow.

3. Stuknij przycisk OK, aby zastosowac ustawienia.
4. Nastepnie mozna zmienic ponizsze ustawienia:
« Dial pad tones (Dzwieki wybierania numeru)
e Screen locking sounds (Dzwieki blokady ekranu)
o Charging sounds (Dzwieki przy tadowaniu)
o Touch sounds (Dzwieki przy dotknieciu)
« Vibrate on tap (Wibracja przy dotknieciu)

Komunikaty alarmowe
Okresl, ktore komunikaty moze odbierac telefon, i dostosuj inne preferencje zwigzane z
komunikatami.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢c panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Sound (Dzwiek) > Emergency alerts (Alarmy o zagrozeniu).

2. W sekgji Alerts (Ustawienia alertdw o zagrozeniu) mozesz dotknac jednej z ponizszych opgji,
aby wykonac nastepujace czynnosci:

o AMBER alerts (Pokazuj alerty AMBER). Umozliwia wtgczanie i wytgczanie
komunikatéw o uprowadzeniu dziecka.
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« Extreme threats (Pokaz ekstremalne zagrozenia). Umozliwia wtgczanie i
wytaczanie komunikatoéw o ekstremalnych zagrozeniach zycia i mienia.

« Severe threats (Pokazuj powazne zagrozenia). Umozliwia wtgczanie i wytgczanie
komunikatéw o powaznych zagrozeniach zycia i mienia.

« Emergency alert history (Historia alertow o zagrozeniu). Umozliwia wySwietlanie
aktywnych alertow w okolicy.

3. W sekcji Alerts preferences (Ustawienia alertow) mozna dotknac dowolnej z ponizszych
opcji, aby wykonac nastepujace czynnosci:
« Vibrate (Wibracje). Umozliwia wtaczanie i wytaczanie wibracji telefonu podczas
odbierania alertow.

« Alert reminder sound (Alarm z przypomnieniem). Umozliwia wytgczenie
przypomnien o alertach lub zmiane ich czestotliwosci.

Pamiec
Umozliwia wySwietlanie informacji o wewnetrznej i przenosnej pamieci masowej telefonu.

Wtgczanie Menedzera miejsca
Ta funkcja umozliwia automatyczne usuwanie zdjec i filmow w zaleznosci od tego, jak dtugo sa
przechowywane w telefonie.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Storage (Pamiec).

2. Mozesz wiaczyc lub wytaczyc funkcje Storage manager (Menedzer miejsca) lub stuknac
pozycje Storage manager (Menedzer miejsca), aby zmieni¢ wymagana liczbe dni, zanim
bedzie mozna usungc zdjecie lub film.

Wyswietlanie zawartosci pamieci przenosnej
Mozna uzyskac dostep do zawartosci zainstalowanej w telefonie karty microSD i zarzadzac tg
zawartoscia.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Storage (Pamiec).

2. Stuknij widoczng tam pamiec przenosna, aby uzyskac dostep do jej zawartosci.
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Odtqczanie i podtqczanie karty microSD
Przed wyjeciem karty microSD z telefonu zdecydowanie zaleca sie jg najpierw odtaczyc/wysunac,
aby uniknac jej uszkodzenia.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢ panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Storage (Pamiec).

2. Stuknijikone £ Portable storage (Pamiec przenosna), aby wysunac karte.
Uwaga: aby ponownie podtgczyc pamiec, wybierz wykrytg pamiec przenosng, a nastepnie stuknij
przycisk Mount (Podtqgcz)

3. Wyjmij karte microSD z gniazda karty SIM.

Lokalizacja i blokady
Umozliwia okreslanie ustawien zabezpieczen i lokalizacji telefonu.

Stan zabezpieczen przy uzyciu ustug Google
Urzadzenie mozesz chronic przy uzyciu ustug Google.

= Google Play Protect. Regularnie sprawdza telefon i aplikacje pod katem szkodliwego
dziatania. Wiecej informacji o Google Play Protect

» Znajdz moje urzadzenie. Umozliwia zdalne lokalizowanie telefonu i zabezpieczanie danych
w razie jego utraty. Wiecej informacji o funkcji Znajdz moje urzadzenie

Bezpieczenstwo urzgdzenia

Ustawianie blokady ekranu
W telefonie mozna ustawic blokade ekranu.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Security & Location (Lokalizacja i blokady).

2. Stuknij pozycje Screen lock (Blokada ekranu), a nastepnie wybierz preferowany tryb blokady
ekranu:

« None (Brak). Powoduje usuniecie blokady ekranu.

« Swipe (Przesun palcem). Umozliwia odblokowanie ekranu przez przeciagniecie
palcem po ekranie.
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Pattern (Wzor). Umozliwia odblokowanie ekranu przy uzyciu zarejestrowanego
wzoru.

PIN (Kod PIN). Umozliwia odblokowanie ekranu przy uzyciu kodu PIN.

Password (Hasto). Umozliwia odblokowanie ekranu przy uzyciu hasta.

Po ustawieniu blokady ekranu w telefonie mozesz skonfigurowac inne jej ustawienia, wykonujac
nastepujace czynnosci:

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Security & Location (Lokalizacja i blokady).

Stuknij ikone £ ustawier Screen lock (Blokada ekranu) i skonfiguruj dowolne z
nastepujacych opgji:

Automatically lock (Blokuj automatycznie). Umozliwia ustawienie czasu, po ktérym
wtacza sie blokada ekranu.

Power button instantly locks (Blokuj przyciskiem zasilania). Umozliwia blokowanie
ekranu przyciskiem zasilania.

Lock screen message (Wiadomosc przy blokadzie). Umozliwia ustawienie
wiadomosci wySwietlanej na ekranie.

Mozesz teraz rowniez dostosowac opcje Lock screen preferences (Ustawienia ekranu
blokady), jak pokazano ponize;j:

On the lock screen (Na ekranie blokady). Mozesz wtgczy¢ lub wytaczyc
powiadomienia na ekranie blokady oraz ukryc ich tresc.

Lock screen message (Wiadomosc przy blokadzie). Umozliwia ustawienie
wiadomosci wysSwietlanej na ekranie.

Ustawianie blokady wytgczanej odciskiem palca

Mozna takze zarejestrowac swoj odcisk palca i uzywac go do odblokowywania telefonu, logowania
sie w aplikacjach oraz w innych celach zwigzanych z zabezpieczeniami.

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Security & Location (Lokalizacja i blokady).

Stuknij pozycje Fingerprint (Odcisk palca), a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami

wySwietlanymi na ekranie podczas rejestrowania odcisku palca.

Korzystanie z ustawien funkgcji Smart Lock
Po ustawieniu blokady ekranu w telefonie mozna uzywac innych funkgji telefonu do wygodnego
odblokowywania telefonu w razie potrzeby.
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1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Security & Location (Lokalizacja i blokady).

2. Wprowadz kod PIN urzadzenia. Do wyboru sg nastepujace funkcje smart lock:

« On-body detection (Wykrywanie kontaktu z ciatem). Po odblokowaniu telefon

pozostanie odblokowany, kiedy bedzie w ruchu, i automatycznie zablokuje sie, kiedy

zostanie odtozony.

o Trusted places (Zaufane miejsca). Do automatycznego odblokowywania telefonu
jest uzywany adres domu lub innej ustawionej lokalizacji.

o Trusted devices (Zaufane urzadzenia). Dodaj urzadzenia, ktore beda automatycznie

odblokowywac telefon, gdy znajda sie w poblizu.

» Voice Match. Do odblokowania telefonu mozna uzyc jego funkcji rozpoznawania
gtosu.

Prywatnos¢
Zmien wtasciwosci lokalizacji i inne ustawienia zabezpieczen.

Dostosowywanie wtasciwosci funkgji lokalizacji
Ta sekcja umozliwia wybranie trybu doktadnosci ustug lokalizacyjnych uzywanych w aplikacjach.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Security & Location (Lokalizacja i blokady) > Location
(Lokalizacja).

2. Stuknij pozycje Mode (Tryb), aby wybrac tryb doktadnosci ustug lokalizacyjnych.

« High accuracy (Wysoka doktadnosc). Do ustalania lokalizacji uzywane sga funkcje
GPS, Wi-Fi i Bluetooth lub sieci komorkowe.

» Battery saving (Oszczedzanie baterii). Do ustalania lokalizacji uzywane sa funkcje
Wi-Fi i Bluetooth lub sieci komaorkowe.

« Device only (Tylko urzadzenie). Do ustalania lokalizacji uzywana jest funkcja GPS i
czujniki urzadzenia.

3. Stuknij pozycje App-level permissions (Uprawnienia na poziomie aplikacji), aby wybrac
aplikacje, ktore beda miaty dostep do lokalizacji telefonu.

4. Stuknij pozycje Scanning (Skanowanie), aby wigczyc inne funkcje, ktére moga dodatkowo
poprawic efektywnosc lokalizacji.
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« Wi-Fi scanning (Skanowanie Wi-Fi). Umozliwia systemowym aplikacjom i ustugom
wykrywanie sieci Wi-Fi w dowolnej chwili.

+ Bluetooth scanning (Skanowanie Bluetooth). Umozliwia systemowym aplikacjom i
ustugom wykrywanie urzadzen Bluetooth w dowolnej chwili.

Pokazuj hasta
Znaki wpisywanych haset moga by¢ na krotko wyswietlane.

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Security & Location (Lokalizacja i blokady).

W sekgji Privacy (Prywatnosc) wtacz lub wytacz ustawienie Show passwords (Pokazuj
hasta).

Aplikacje do zarzadzania urzadzeniem
W telefonie mozna wysSwietlic lub wytaczyc aplikacje, ktére maja uprawnienia administratora.

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Security & Location (Lokalizacja i blokady).

Stuknij pozycje Device admin apps (Aplikacje do zarzadzania urzadzeniem), a nastepnie
dotknij pol wyboru aplikacji, ktore chcesz wtaczyc lub wytaczyc.

Szyfrowanie i dane logowania
W tej sekcji mozna wySwietlac poSwiadczenia i certyfikaty zabezpieczen oraz nimi zarzadzac.

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Security & Location (Lokalizacja i blokady) > Encryption &
credentials (Szyfrowanie i dane logowania).

Przejdz do sekcji Credential storage (Magazyn danych logowania) i zmief dowolne z
nastepujacych ustawien.
« Storage type (Typ pamieci). WySwietla miejsce przechowywania wszystkich
poSwiadczen.
o Trusted credentials (Zaufane poSwiadczenia). Wyswietla wszystkie zaufane
certyfikaty.

o User credentials (Dane logowania uzytkownika). Wyswietla wszystkie
poSwiadczenia przechowywane na urzadzeniu.
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« Install from storage (Zainstaluj z karty SD). Umozliwia przegladanie poSwiadczen
na karcie microSD.

o Clear credentials (Wyczysc poSwiadczenia). Umozliwia usuniecie wszystkich
certyfikatow.

Agenty zaufania
Umozliwia wySwietlanie i dezaktywacje agentow zaufania na telefonie. Do korzystania z tej funkgji
jest wymagana blokada ekranu.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢c panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Security & Location (Lokalizacja i blokady).

2. Stuknij pozycje Trust agents (Agenty zaufania), a nastepnie wtacz wybrane agenty zaufania.

Przypinanie ekranu
Umozliwia przypiecie okreslonej aplikacji na pulpicie, co powoduje tymczasowe zablokowanie
dostepu do innych aplikacji.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Security & Location (Lokalizacja i blokady) > Screen pinning
(Przypinanie ekranu).

2. Wiacz suwakiem funkcje Screen pinning (Przypinanie ekranu).

Uwaga: jezeli wolisz, mozesz wtgczyc opcje Lock device when unpinning (Odblokuj urzgdzenie
podczas odpinania), aby zwiekszyc poziom zabezpieczen podczas usuwania przypietej aplikadji.

Zezwalanie na dostep do informacji o uzyciu
W tej sekcji mozna sprawdzic, ktore aplikacje monitorujg wykorzystanie aplikacji.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > Security & Location (Lokalizacja i blokady).
2. Stuknij pozycje Apps with usage access (Aplikacje monitorujace), a nastepnie stuknij
aplikacje, ktorym chcesz przyznac dostep lub go odmowic.
Utatwienia dostepu
Te ustawienia umozliwiaja modyfikacje funkcji utatwien dostepu odpowiednio do potrzeb oséb z
niepetnosprawnoscia fizyczna. Aby uzyskac dostep do menu Utatwienia dostepu, przeciagnij
palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij pozycje Settings
(Ustawienia) > System > Accessibility (Utatwienia dostepu).
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Skrot z klawiszami gtosnosci
Wiacz i potacz ustuge utatwien dostepu, ktora bedzie uruchamiana po nacisnieciu obu przyciskow
gtosnosci przez 3 sekundy.

Inne ustawienia utatwien dostepu

Przeczytaj na gtos. Odtwarza reakcje gtosowe podczas wybierania elementow. Dowiedz sie
wiecej o0 ustudze Przeczytaj na gtos.

TalkBack. Odtwarza reakcje gtosowe, aby pomoc osobom z wadami wzroku, na przyktad
opisujac dotykane, wybierane i wtaczane elementy. Wiecej informacji o TalkBack

Zamiana tekstu na mowe. Umozliwia ustawienie wtasciwosci funkcji Zamiana tekstu na
mowe. Wiecej informacji o Zamianie tekstu na mowe

Rozmiar czcionki. Umozliwia zmniejszanie lub zwiekszanie rozmiaru tekstu wySwietlanego
na ekranie.

Rozmiar na ekranie. Umozliwia zmniejszanie lub zwiekszanie rozmiaru elementow
wysSwietlanych na ekranie.

Powigkszenie. Umozliwia wtgczenie gestow opcji powiekszania na ekranie. Wiecej
informacji o Powiekszeniu

Korekcja kolorow. Umozliwia regulacje kolorow ekranu na potrzeby oséb z daltonizmem.
Wiecej informacji o Korekgcji kolorow

Odwrocenie kolorow. Powoduje odwrocenie wartosci kolorow uzywanych przez ekran.
Wiecej informacji o Odwréceniu kolorow

Duzy wskaznik myszy. Powieksza wskaznik myszy po podtgczeniu przenoSnej myszy (do
nabycia osobno).

Switch Access. Umozliwia osobom z niepetnosprawnoscia ruchowa sterowanie
urzadzeniem za pomocg jednego lub wiekszej liczby przetacznikow i wybieranie w ten
sposob elementow, przewijanie, wprowadzanie tekstow itp. Wiecej informacji o funkcji
Switch Access

Kliknij, gdy wskaznik sie zatrzyma. Umozliwia klikniecie podtaczona mysza, kiedy jej
wskaznik pozostanie bezczynny przez okreSlony czas. Wiecej informacji o Czasie
oczekiwania

Przycisk zasilania roztgcza. \Wiecej informacji o funkcji Przycisk zasilania roztacza

Autoobracanie ekranu. \\Viecej informacji o Autoobracaniu ekranu

Czas dotkniecia i przytrzymania. Umozliwia okreSlenie opdznienia, zanim dotkniecie
zostanie zidentyfikowane jako stukniecie i przytrzymanie. Wiecej informacji o funkcji Czas
dotkniecia i przytrzymania

Dzwiek mono. taczy kanaty podczas odtwarzania dzwieku.
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https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006983?hl=pl&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006949?hl=pl
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006949?hl=pl
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6151850?hl=pl&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6151800?hl=pl&ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6122836?hl=pl&ref_topic=6151780
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6122836?hl=pl&ref_topic=6151780
https://support.google.com/accessibility/android/answer/7071579?hl=pl
https://support.google.com/accessibility/android/answer/7071579?hl=pl
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6151849?hl=pl
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006961?hl=pl&amp;ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006989?hl=pl&amp;ref_topic=6004781
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006989?hl=pl&amp;ref_topic=6004781

* Napisy. Umozliwia wtaczenie i konfiguracje napisow. Wiecej informacji o Napisach

= Tekst o duzym kontrascie. Zwieksza widocznosc i czytelnos¢ tekstu. Wiecej informacji o

TekScie o duzym kontraScie
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https://support.google.com/accessibility/android/answer/6006554?hl=pl
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6151855?hl=pl
https://support.google.com/accessibility/android/answer/6151855?hl=pl

Game Booster

Aby zapewnic sobie optymalne wrazenia z gry, wybierz tryb gry najlepiej dostosowany do
aktualnego poziomu natadowania baterii lub dostosuj dostep ulubionych gier do zasobow

sprzetowych telefonu.

<  Game Booster < Game Booster

@ Battery

® Performance

Battery Remaining

21d 1h

Select Mode

Custom Power Save

Performance

Do Not Disturb
e

otifications while in game

it Add/Refligie Games Switch to Custom Mode in order to
individually customize configurations
for your games

:
1%

Niestandardowy Oszczedzanie energii

¢ Game Booster

Select Mode

Custom

Do Not Disturb
ficatl

Switch to Custom Mode in order to
individually customize configurations
for your games

Hy

Wydajnosc

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij

pozycje Settings (Ustawienia) > Game Booster.

2. Mozna takze wtaczyc funkcje Do Not Disturb (Nie przeszkadzac), aby wytaczyc

powiadomienia podczas gry.

3. W opcjach Select Mode (Wybierz tryb) mozesz wybrac jedna z ponizszych opcji:

o Custom (Niestandardowy). Ta opcja umozliwia dostosowanie wykorzystania
zasobow sprzetowych przez kazda gre. Stukniecie dowolnej gry wymienionej w tym
trybie umozliwia dostosowanie wykorzystania przez nig zasobow sprzetowych,
takich jak uzycie procesora, rozdzielczosc gry, liczba klatek na sekunde i antyaliasing.

« Power Save (Oszczedzanie energii). Ta opcja nadaje priorytet zywotnosci baterii,

minimalizujgc wykorzystanie zasobow sprzetowych.

o Performance (Wydajnosc). Ta opcja umozliwia maksymalizacje wydajnosci

sprzetowe;.
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System
To menu umozliwia modyfikowanie systemowych funkgji i ustawien telefonu.

Jezyki i metody wprowadzania
W tej sekcji mozna zmienic jezyk i ustawienia wprowadzania tekstu na telefonie.

Dodawanie i zmiana preferencji jezykowych

Telefon umozliwia dodawanie preferowanych jezykéw oraz zmiane ich priorytetow odpowiednio do
potrzeb. Priorytet jezyka umozliwia aplikacjom okreSlenie, ktory jezyk bedzie uzywany w drugiej
kolejnosci, jezeli jezyk obecnie uzywany nie jest przez nie obstugiwany.

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > System > Languages & input (Jezyki i metody
wprowadzania) > Languages (Jezyki).

Stuknij pozycje Add language (Dodaj jezyk), a nastepnie wybierz jezyk, ktory chcesz dodac
do listy.

Nastepnie mozesz zmienic priorytet jezykow na liScie, stukajac i przeciggajac pasek boczny (
— ) odpowiedniego jezyka.

Usuwanie jezykow
Usuwanie jezyka z preferencji jezykowych.

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > System > Languages & input (Jezyki i metody
wprowadzania) > Languages (Jezyki).

Stuknij pozycje }, a nastepnie stuknij pozycje Remove (Usun).

Stuknij jezyki, ktore chcesz usunac, a nastepnie stuknij przycisk [}

Dostosowywanie klawiatur wirtualnych
Dziatanie klawiatur wirtualnych zainstalowanych na telefonie mozna dostosowac.

1.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > System > Languages & input (Jezyki i metody
wprowadzania).

Stuknij pozycje Virtual Keyboard (Klawiatura wirtualna), a nastepnie stuknij klawiature
wirtualng, ktéra chcesz dostosowac.
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Uwaga: aby wtgczyc lub wytgczy¢ aktywne klawiatury wirtualne, mozna takze stukngé pozycje
Manage keyboards (Zarzgdzaj klawiaturami).

Dostosowywanie klawiatur fizycznych
Dziatanie klawiatur fizycznych podtaczonych do telefonu mozna dostosowac.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢ panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > System > Languages & input (Jezyki i metody
wprowadzania).

2. Stuknij pozycje Physical keyboard (Klawiatura fizyczna), a nastepnie zmien nastepujace
ustawienia:

« Show virtual keyboard (Pokaz klawiature wirtualng). Umozliwia wySwietlanie
klawiatury wirtualnej, nawet kiedy jest aktywna klawiatura fizyczna.

o Keyboard shortcuts helper (Pomocnicze skroty klawiszowe). Umozliwia
wysSwietlanie dostepnych skrotow klawiszowych na ekranie.

Korzystanie z modutu sprawdzanie pisowni
Telefon umozliwia ustawienie jezyka systemu oraz domysinego modutu sprawdzania pisowni.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > System > Languages & input (Jezyki i metody
wprowadzania) > Spell Checker (Sprawdzanie pisowni).

2. Stuknij pozycje Languages (Jezyki), aby wybrac jezyk.

3. Stuknij pozycje Default spell checker (Domysine sprawdzanie pisowni), aby wybra¢ modut
sprawdzania pisowni. ktory ma by¢ uzywany przez te funkcje. Mozesz takze stukngc
przycisk ustawien (%*), aby dodac nazwy kontaktow do listy.

Korzystanie ze stownika osobistego
Aby pisac efektywniej, mozna dodawac do stownika czesto uzywane stowa.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > System > Languages & input (Jezyki i metody
wprowadzania).

2. Stuknij pozycje Personal Dictionary (Stownik osobisty), a nastepnie stuknij pozycje + ADD
(DODAJ) lub stuknij stowo, ktore chcesz zmienic albo usunac.
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3. Wpisz wyraz, ktory chcesz dodac do listy, a nastepnie wprowadz preferowany skrot. Aby
usuna¢ pozycje z listy, mozesz tez stuknaé przycisk DELETE (USUN).

Regulacja szybkosci wskaznika
Umozliwia regulacje szybkosci wskaznika podtaczonej myszy.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢c panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > System > Languages & input (Jezyki i metody
wprowadzania).

2. Stuknij pozycje Pointer speed (Szybkosc wskaznika), a nastepnie dostosuj suwakiem
szybkos¢ wskaznika odpowiednio do potrzeb.

Zamiana tekstu na mowe
W tej sekcji mozna zarzadzac ustawieniami zamiany tekstu na mowe.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢ panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > System > Languages & input (Jezyki i metody
wprowadzania).

2. Stuknij pozycje Text-To-Speech output (Zamiana tekstu na mowe), a nastepnie zmodyfikuj
dowolne z nastepujacych opcji:

o Preferred engine (Preferowany mechanizm). Wybierz z listy preferowany
mechanizm zamiany tekstu na mowe. Mozesz stuknac ikone Ustawienia (%®), aby
zmienic ustawienia wybranego mechanizmu.

o Language (Jezyk). Wybierz preferowany jezyk funkcji zamiany tekstu na mowe.

« Speech rate (Szybkosc mowy). Umozliwia regulacje szybkosci wymawiania tekstu.
« Pitch (Ton). Umozliwia regulacje tonu wymawiania tekstu.

« Play (Odtwaorz). Umozliwia odtworzenie krotkiej prezentacji syntezy mowy,.

» Reset (Resetuj). Zresetuj wartosci mowy i tonu.

Gesty
Aparat mozna ustawic tak, aby uruchamiat sie po dwukrotnym nacisnieciu przycisku zasilania, a
ekran mozna ustawic tak, aby wybudzat sie po podniesieniu telefonu.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢c panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > System > Gestures (Gesty).
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2. Wiacz funkcje Jump to camera (Uruchamianie aparatu), aby szybko otwierac aparat po
dwukrotnym nacisnieciu przycisku zasilania na dowolnym ekranie.

3. Wiacz funkcje Lift to check phone (Podnie$, aby sprawdzic telefon), aby sprawdzac godzine,
ikony powiadomien i inne informacje po podniesieniu telefonu.

Data i czas

Umozliwia konfiguracje ustawien daty i godziny telefonu. Sg one domyslinie aktualizowane
automatycznie za poSrednictwem ustugi transmisji danych lub aktywnego potaczenia
bezprzewodowego.

Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij pozycje
Settings (Ustawienia) > System > Date & time (Data i godzina). Nastepnie mozna zmienic ponizsze
ustawienia:

* Automatic date & time (Automatyczna data i czas). Umozliwia uzywanie ustawien czasu z
sieci.

* Automatic time zone (Automatyczna strefa czasowa). Umozliwia uzywanie ustawien
strefy czasowej z sieci.

= Set date (Ustaw date). Umozliwia reczne ustawienie daty.

= Set time (Ustaw godzing). Umozliwia reczne ustawienie godziny.

= Select time zone (Wybierz strefe czasu). Umozliwia reczny wybor strefy czasowe;.

» Use 24-hour format (Format 24-godzinny). Umozliwia wybor 12- lub 24-godzinnego
formatu wyswietlania godziny.

Kopia zapasowa
W telefonie mozna skonfigurowac tworzenie kopii zapasowej danych na Dysku Google. Dotyczy to
aplikacji i ich danych, historii potaczen, kontaktow, ustawien urzadzenia i wiadomosci SMS.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietlic panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > System > Backup (Kopia zapasowa).

2. Witacz opcje Back up to Google Drive (Kopia zapasowa na Dysku Google), aby wtaczyc
automatyczne tworzenie kopii zapasowych, a nastepnie dodac konto kopii zapasowej za
pomocg widocznej teraz opcji Account (Konto).
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Opgje resetowania
Wszystkie ustawienia tgcznosci i aplikacje oraz dane z pamieci wewnetrznej telefonu mozna
usunac.

1. Przeciagnij palcem w gore na Pulpicie, aby wyswietli¢c panel Aplikacje, a nastepnie stuknij
pozycje Settings (Ustawienia) > System > Reset options (Opcje resetowania).

2. Nastepnie mozna wybrac nastepujace opcje resetowania:

« Reset Wi-Fi, mobile & Bluetooth (Resetuj ustawienia sieciowe). Umozliwia
zresetowanie wszystkich ustawien sieciowych.

« Reset app preferences (Resetuj ustawienia aplikacji). Umozliwia zresetowanie
wszystkich wytaczonych aplikacji, domysinych ustawien aplikacji, powiadomien
aplikacji, ograniczen transmisji danych w tle oraz innych uprawnien aplikacji.

o Eraseall data (factory reset) (Ustawienia fabryczne). Ta opcja powoduje usuniecie
wszystkich danych z pamieci wewnetrznej telefonu. Obejmuje to dane konta Google,
dane systemu i aplikacji, pobrane aplikacje, muzyke, zdjecia i inne dane uzytkownika.

3. Potwierdz chec zresetowania.
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8. PERSONALIZACJA PODSWIETLENIA LOGO RAZER

Zainstalowana fabrycznie aplikacja Chroma Configurator umozliwia dostosowywanie funkgji i
podSwietlenia logo Razer. Mozna na przyktad zmieniac jego efekty Swietlne, uzywac go do
wySwietlania powiadomien aplikacji, a takze regulowac zuzycie energii przez podSwietlenie logo.

RAZER PHONE 2

Po uruchomieniu aplikacja Chroma Configurator otworzy domysing strone Razer Phone 2.

RAZER

PHONE 2

My Chroma Effect

k # Disabled in LOW Battery Co nption mode

Notifications
Off

Battery Consumption

. g

Mozna na niej wprowadzic nastepujace ustawienia:

PHONE 2

My Chroma Effect
/  Spectrum
Notifications

Off

Battery Consumption

= My Chroma Effect (Moj efekt Chroma). Powoduje wigczenie efektu Chroma podSwietlenia
logo. DomysSInym ustawieniem jest Spectrum Cycling (Petne spektrum). Jezeli ustawienie
My Chroma Effect (Moj efekt Chroma) jest wtaczone, stuknij je, aby otworzy¢c strone Chroma

Effect (Efekt Chroma).

» Notifications (Powiadomienia). Wt3cz to ustawienie, aby uzywac podswietlenia logo Razer
do wyswietlania powiadomien z wybranych aplikacji.

= Battery Consumption (Zuzycie baterii). Zmien ilo5¢ energii zuzywanej przez wtgczone
podSwietlenie logo. Mozesz zmienic to ustawienie na dowolny z ponizszych trybow:

o Low (Niskie). Tryb domysiny. Ten tryb automatycznie wytacza oSwietlenie logo po

wybraniu.

« Medium (Srednie). Ten tryb wySwietla efekty Chroma, gdy ekran jest wtaczony, oraz
powiadomienia, gdy ekran jest wytaczony.
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« High (Wysokie). Wyswietla efekt Chroma na logo do momentu wytaczenia lub do
momentu catkowitego przetaczenia trybow.

KONFIGUROWANIE EFEKTU CHROMA

Po witaczeniu ustawienia My Chroma Effect (Mgj efekt Chroma) ponowne stukniecie pozycji My
Chroma Effect (Mgj efekt Chroma) spowoduje otwarcie strony Chroma Effect (Efekt Chroma).
Mozna tu zmieniac efekty Swietlne logo Razer przy uzyciu gotowych ustawien oraz dostosowywac
niektore wybrane efekty, a nawet zmienia¢ w razie potrzeby poziom jasnosci.

Regulacja jasnosci

Uzyj przycisku Jasnosé (%), aby wyregulowaé poziom jasnoéci logo
suwakiem LED Brightness (Jasnosc LED).

LED Brightness
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Zmienianie efektow Chroma

Stuknij przycisk Efekt (w prawym
dolnym rogu ekranu Chroma Effect
(Efekt Chroma)), aby zmienic efekt
oSwietlenia logo.

This effect features default colors that
cannot be edited

BREATHING

STATIC

SPECTRUM

Q

©@0e®

Mozesz zmienic efekt na jedna z opcji podanych ponizej:

Efekt Jak dziata
@ Breathing (Miarowe) Logo zapala sie i gasnie w wybranym kolorze
Spectrum Cycling (Cate Domysiny efekt Chroma. Logo nieustannie
spektrum) zmienia kolory z palety 16,8 miliona barw
Static (Statyczne) Logo Swieci w wybranym kolorze
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Zmienianie efektow Chroma

H 0D2A1C

Color Intensity

.
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Kolor efektow Breathing (Miarowe) i Static (Statyczne) mozna
zmienic selektorem koloréw lub wprowadzajac szesnastkowy kod
koloru.

Intensywnos¢ wybranego koloru mozna zmienic, stukajac przycisk
koloru (obok przycisku jasnosci) i dobierajac preferowany odcien
widocznym suwakiem intensywnosci koloru.
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9. BEZPIECZENSTWO | KONSERWACIA

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Kazdemu telefonowi towarzyszy wtasny zestaw zasad bezpieczenstwa. Ponizsze zasady s3
zalecane w przypadku modelu Razer Phone 2.

Sprzet
= Uzywaj tylko Szybkiej tadowarki oraz akcesoriow dodanych do telefonu i kupuj tylko
akcesoria wyprodukowane lub zatwierdzone przez Razer.

= Do otwierania uchwytu karty SIM uzywaj tylko dodanej w komplecie szpilki do wyjmowania
karty SIM.

= Przycisk zasilania telefonu jest tez czujnikiem linii papilarnych. Nie narazaj go na kontakt z
ostrymi przedmiotami, takimi jak monety czy klucze, ktore moga powodowac wgniecenia i
zadrapania.

» Jezeli ekran telefonu zostanie uszkodzony lub peknie, skontaktuj sie z wykwalifikowanym
personelem serwisowym w celu dokonania naprawy.

= Ekran telefonu zostat zaprojektowany tak, aby szybko reagowat na lekkie stukniecia i
naciskanie przyciskow. Nie stukaj nadmiernie ekranu ani nie naciskaj zbyt mocno jego
przyciskow.

* Jezeli uzytkowanie telefonu sprawia problemy, ktérych nie mozesz rozwigzac samodzielnie,
odtacz go i skontaktuj sie z centrum pomocy technicznej firmy Razer lub przejdz do witryny
support.razer.com, aby uzyskac pomoc. Nie serwisuj ani nie naprawiaj telefonu we wtasnym
zakresie. Spowoduje to uniewaznienie gwarancji.

Uzytkowanie

= Urzadzenie przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci. W jeszcze wiekszym stopniu
dotyczy to akcesoriow.

= Uzywaj telefonu w otoczeniu o temperaturze od 0°C (32°F) do 40°C (104°F). Jezeli
temperatura przekroczy ten zakres, odtgcz i wytacz telefon, aby pozwolic na
ustabilizowanie temperatury na optymalnym poziomie.

= Telefon Razer Phone 2 stuzy do rozrywki. Nalezy jednak pamietac, ze pobieranie i wysytanie
wiekszej liczby plikdw, transmisje strumieniowe, wtgczanie funkgcji GPS lub lokalizacji
telefonu i innych podobnych ustug transmisji danych moze wigzac sie z nadmiernymi
optatami za przesytanie danych.

* Przestrzegaj przepisow ruchu drogowego. Nie uzywaj telefonu podczas prowadzenia
samochodu.
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* Nie korzystaj z telefonu podczas wykonywania jakichkolwiek czynnosci wymagajacych
aktywnej Swiadomosci sytuacji w otoczeniu, takich jak chodzenie lub bieganie.

* Nie uzywaj telefonu lub wytaczaj go w miejscach, w ktdrych jego uzywanie jest zabronione,
takich jak samoloty, stacje benzynowe, kina czy teatry.

Woda i kurz
Razer Phone 2 ma stopien ochrony IP67. Jest odporny na kurz oraz na krotkie zanurzenia w wodzie
na minimalnej gtebokosci.

Nie zanurzaj telefonu w goracej wodzie, ani w zadnych innych ptynach, takich jak np. woda morska
lub stona, woda w basenie, bgdz napojach alkoholowych, badz innych.

Jezeli telefon sie zamoczy, wytrzyj go doktadnie miekka, suchg Sciereczka. Przed ponownym
natadowaniem telefonu lub wyjeciem uchwytu na karte SIM sprawdz, czy telefon i port USB-C sa
catkowicie suche.

Nalezy pamietac, ze uszkodzenia spowodowane przez piasek lub ciecz nie sg objete gwarancja.

OSTRZEZENIE DOTYCZACE BATERII

Razer Phone 2 zawiera wewnetrzng baterie litowo-jonowa do wielokrotnego tadowania.
Zywotno5¢ baterii zalezy zasadniczo od sposobu uzytkowania. Jezeli po kilku probach nie uda sie
natadowac baterii, moze ona byc¢ niesprawna i konieczne moze byc skontaktowanie sie z dziatem
pomocy technicznej. Nie nalezy wymieniac baterii samodzielnie.

Nie otwieraj baterii, nie uszkadzaj jej ani nie dopuszczaj do kontaktu z materiatami przewodzgcymi
(metalami), wilgocig, cieczami, ogniem lub zrodtami ciepta. Moze to spowodowac wyciek lub
wybuch baterii, prowadzac do obrazen ciata. Nie uzywaj baterii w przypadku wycieku elektrolitu,
zmiany koloru lub ksztattu.

Nie pozostawiaj baterii roztadowanej lub nieuzywanej przez dtuzszy czas. Jezeli nie bedziesz
korzystac z telefonu Razer Phone 2 przez ponad 30 dni, pamietaj, aby pozostawic telefon w stanie
petnego natadowania. Zapobiegnie to uszkodzeniu baterii z powodu nadmiernego roztadowania.
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10. UWAGI PRAWNE

PRAWA AUTORSKIE | PRAWA WEASNOSCI INTELEKTUALNE)

© 2018 Razer Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Razer, logo trojgtowego weza, logo Razer, ,For
Gamers. By Gamers.”, logo ,Powered by Razer Chroma" i Razer Phone 2 sg znakami towarowymi
lub zarejestrowanymi znakami towarowymi Razer Inc. lub powigzanych spotek w Stanach
Zjednoczonych i innych krajach.

©2018 Google LLC All rights reserved. All rights reserved. Android, Google Play, the Google Play
logo, Google Drive, Google Voice Search, Google Chrome, Google Assistant, Gmail, are trademarks
of Google LLC.

Adreno, Qualcomm, Quick Charge, and Snapdragon are registered trademarks of Qualcomm
Incorporated.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby Atmos, and the double-D
symbol are trademarks of Dolby Laboratories.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by the Bluetooth SIG, Inc.
and any use of such marks by Razer is under license. All other trademarks and trade names are the
property of their respective owners and other company and product names mentioned herein may
be trademarks of their respective companies.

Razer Inc. (,Razer") moze posiadac prawa autorskie, znaki towarowe, tajemnice handlowe, patenty,
zgtoszenia patentowe lub inne prawa wtasnosci intelektualnej (zastrzezone lub niezastrzezone),
odnoszace sie do produktu opisanego w niniejszym podreczniku. Uzyskanie niniejszego
podrecznika nie oznacza udzielenia licencji na tego rodzaju prawa autorskie, znaki handlowe,
patenty lub inne prawa wtasnosci intelektualnej. Razer Phone 2 (,Produkt”) moze roznic sie od
zdjec znajdujgcych sie na opakowaniu lub w innych miejscach. Firma Razer nie odpowiada za zadne
tego rodzaju roznice lub btedy. Informacje zawarte w niniejszej publikacji moga ulegac zmianom
bez uprzedniego powiadomienia.

OGRANICZONA GWARANCJA NA PRODUKT

Aktualna wersje obowigzujgcych warunkow ograniczonej gwarancji na produkt mozna znalezc na
stronie razer.com/warranty.

OGRANICZONA ODPOWIEDZIALNOSC

Firma Razer nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za utrate zyskow, informacji ani danych, szkody o
charakterze szczegolnym, ubocznym, posrednim, retorsyjnym ani nastepczym wynikajace
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posrednio lub bezposrednio z dystrybucji, sprzedazy, odsprzedazy, uzytkowania lub niemoznosci
uzytkowania Produktu. Odpowiedzialnosc¢ firmy Razer w zadnym wypadku nie przekroczy
detalicznej ceny zakupu Produktu.

OGOLNE

Prawem nadrzednym dla niniejszych warunkow jest prawo kraju, w ktérym zakupiono Produkt.
Jesli jakiekolwiek postanowienie zostanie uznane za niewazne lub niemozliwe do
wyegzekwowania, postanowienie to (w zakresie, w jakim jest niewazne lub niemozliwe do
wyegzekwowania) pozbawione bedzie mocy prawnej i uznane za wykluczone, nie wptywajac na
waznosc pozostatych postanowien. Razer zastrzega sobie prawo do wprowadzania poprawek w
dowolnej chwili i bez uprzedniego powiadomienia.
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